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Глава 1.
Карен Маккена начала работать в ФБР значительно позже, чем большинство агентов-новичков. Она всегда мечтала работать в ФБР, но ранний брак с однокурсником из колледжа значительно задержал ее карьеру. Ее не удивило, что брак не удался – Карен нужно было нечто большее, чем просто быть домохозяйкой. Она почти сразу поняла, что семейная жизнь долго не продлится, и когда Майкл согласился с ее решением, она чувствовала скорее облегчение и радость от обретенной свободы, чем сожаление. Как только она уладила все проблемы с разводом, то начала с еще большим усердием, чем раньше, добиваться работы в Бюро. Карен была уверена, что подойдет для этого: она была интеллектуальна, любознательна, а также обладала сильным характером и яркой индивидуальностью.

Большинство новых агентов довольно быстро выбирают себе какую-то определенную специальность. Каррен больше всего привлекала судебная медицина. Ее интерес к этому был в немалой степени подогрет преподавателем судебной патологии, специальным агентом Даной Скалли. У Скалли было медицинское образование, но она никогда не работала врачом, завербовавшись сразу после медицинской школы в Бюро. Карен узнала о репутации Скалли еще до того, как поступила на ее курс – большинство молодых агентов слышали истории о «Секретных материалах» и паранормальных исследованиях, которые Скалли и ее партнер Малдер проводили в своем отделе в Бюро. Каррен не верила ни в инопланетян, ни в какие-либо другие сверхъестественные явления, считавшиеся «Секретными материалами», и нередко задавалась вопросом – как образованная, доверяющая науке женщина могла считать иначе? 

Карен также слышала истории о необычных взаимоотношения Малдера и Скалли. Очевидно, за последние несколько лет они не однажды были близки к увольнению из ФБР, но каждый раз, когда подобная угроза нависала над ними, двое агентов отчаянно сражались за свои значки и сохраняли при этом свое партнерство. Но несколько месяцев назад «Секретные материала» все-таки закрыли, а агентов перевели на такую черную и рутинную работу, как второстепенные проверки. Каррен могла представить, как презирала это назначение Дана Скалли, потому что именно такие проверки были самой первой работой, которую поручили самой Карен сразу после того, как она получила значок и официальное звание специального агента. Она провела в том офисе двадцать долгих недель и уже почти отчаялась получить настоящее дело, то, где она смогла бы использовать хоть какую-то часть навыков, полученных от агента Скалли.

Карен посмотрела на часы и удивилась, что уже было больше восьми часов. Она работала сверх положенного времени почти каждый день, отчасти из-за надежды, что начальство заметит ее усилия и поручит ей более ответственную работу. Но на самом деле ей просто было некуда идти. У нее не было ничего в жизни, кроме этой работы, и она предпочитала оставаться здесь, нежели возвращаться в пустую квартиру. Хотя… не совсем пустую. В квартире был кот, который наверняка уже заждался ласки и вкусного ужина, так что Карен пришлось оторваться от компьютера. Она взяла кейс и пальто и выключила свет, прежде чем выйти в коридор.

Карен подошла к главному входу в здание Эдгара Гувера, когда увидела Дану Скалли, идущую к ней по другому коридору. Она замедлила шаг, чтобы встретиться с ней.

· Агент Скалли, - сказала она, когда они остановились в дверях.

· Агент Маккена, - столь же официально сказал Скалли, прежде чем дружелюбно улыбнуться. – Впервые вижу вас с тех пор, как вы получили звание агента. Поздравляю.

Каррен пожала ее руку.

· Спасибо, агент Скалли, - улыбнулась она в ответ.

· Куда вы направляетесь? – спросила Скалли, когда они вышли из здания. – Вас кто-то ждет дома?

«Уже нет, - подумала про себя Карен. – А разве не этого я хотела?»

· Нет, сказала она Скалли. – У меня нет никаких особых планов.

· Тогда почему бы нам не поужинать вместе? Так сказать, с небольшим опозданием отметить ваше назначение. Вы не против? – Скалли сделала паузу. – Я не хотела бы поставить вас в неловкое положение.

· О, с удовольствием, Дана, - она покраснела. – Извините, агент Скалли. Не знаю, почему я назвала вас по имени.

Скалли засмеялась.

· Я не против того, чтобы меня называли по имени, Карен. Знаете, есть люди, от которых мне хотелось бы хоть раз услышать свое имя. Это было бы интересным новшеством.

Скалли подумала о Малдере, которого она никогда не называла его именем. Фокс. Никто не называл его Фоксом. Она тоже, хотя иногда и поддавалась соблазну, но только чтобы поддразнить его.

· Я знаю одно хорошее место, Карен. Это в нескольких кварталах отсюда.

Скали и Карен пересекли улицу и пошли по тротуару. 

И никто из них не заметил темноволосого человека, наблюдавшего за ними из автомобиля, мимо которого они прошли. Если бы Скалли увидела его, она тотчас бросилась бы звонить Малдеру, чтобы предупредить его, что Алекс Крайчек вернулся.

И его намерения были, как всегда, неизвестны.

Алекс Крайчек сидел за рулем еще по крайней мере минут десять, прежде чем открыть дверь автомобиля и выйти. Его не волновала возможность получить штраф за неправильную парковку. Никто не свяжет этот автомобиль с ним, а поэтому они никогда не смогут найти его, если захотят это сделать.

Крайчек спрятался в тени, в прямом и в переносном смысле. Даже он сам не до конце понимал, кем он был или кем хотел быть. Интересно, подумал он, почему я решил пройти этот путь, если знаю, что он ведет к моей собственной гибели? Алекс мог объяснить это только тем, что он знал о своем прошлом. Он был сиротой; его родители, русские эмигранты, исчезли за несколько дней до его восьмого дня рождения. Он вырос в многочисленных приемных семьях, занимая положение бесплатного раба и козла отпущения для остальных членов этих так называемых «семей». Все это ожесточило Алекса, ожесточило его ум и сердце. Чтобы покончить с такой жизнью, он убежал из дома в шестнадцать лет и жил на улице два года, пока не встретил человека, изменившего его жизнь. Он помнил день, когда они встретились, как если бы это было вчера… 

Алекс собрался взломать машину человека, который несколько минут назад едва не сбил его посреди улицы. Ему только что исполнилось восемнадцать, и он больше не опасался, что его найдут работники социальных служб. Он планировал покинуть город, чтобы начать новую жизнь. Где-нибудь подальше. Это было легко – он еще не бывал нигде, кроме этого города. Но у него не было ни гроша, и он знал это, как и то, что ехать ему было не на чем. Тот идиот из красивого автомобиля резко завернул к стоянке и едва не угробил Алекса, шагнувшего из-за ограждения. А потом он вышел из автомобиля и посмотрел на парня так, будто его просто не существовало. Теперь Алекс собирался заставить его заплатить за оба оскорбления.

Он виртуозно вскрыл замок, потому что уже два года практиковался в этом. Затем быстро открыл дверцу и вытащил радио прежде, чем кто-нибудь смог бы его заметить. Только из злости он воткнул отвертку в зажигание и основательно раскурочил его, чтобы этому кретину пришлось повозиться подольше.

Он выскочил из автомобиля на тротуар и тут же почувствовал, как что-то твердое уперлось ему в спину. Он глянул через плечо и увидел владельца автомобиля с пистолетом, направленным на него. Алекс понял, что на этот раз он крупно прокололся.

· Залезай в машину, мальчик, и быстро. Не дури, - человек слегка пихнул его, и Алекс сел на пассажирское место. Человек закрыл дверцу и сел за руль. Посмотрев на сломанное зажигание, он покачал головой, а затем откинул крышку и скрепил провода. Он посмотрела на Алекса Крайчека и сказал:

· Ты думаешь, что имеешь дело с любителем?

Это было пятнадцать лет назад. Именно тогда Крайчек встретил человека, которого про себя называл Курильщиком. Поначалу он боялся его, затем боязнь перешла в уважение, но потом уважение опять превратилось в боязнь. Этот человек имел огромную власть, и за пятнадцать лет Крайчек узнал о нем очень многое. Еще месяц назад он сделал бы все, что Курильщик приказал бы ему, и не стал бы задавать никаких вопросов. Но с тех пор, как он обнаружил, что этот человек стрелял и, возможно, убил своего собственного сына, Крайчек больше не доверял ему. Он знал, что его отношения с Курильщиком стали прочным и смертоносным союзом. Он только надеялся, что успеет сделать кое-что, прежде чем смерть явится к нему.

Агенты Скалли и Маккена ожидали заказанный обед. Карен хотела, чтобы Скалли первая начала разговор – ей хотелось посмотреть, о чем будет говорить эта женщина. Карен считала это лучшим способом узнать другого человека. Возможно, позже ей удастся вывести разговор на «Секретные материалы».

· Мне кажется, агент Маккена, ваша семья должна гордиться вашими успехами, - сказала Скалли, размешивая сахар в чае со льдом. – Можно узнать, где вы выросли?

Карен немного помолчала, думая, как ответить. Ведь именно это и было причиной того, что она поступила в Академию ФБР.

· Я провела детство в Нью-Йорк Сити, - наконец ответила она. – Я потеряла родителей, когда училась в колледже, так что мне пришлось одновременно учиться и работать, чтобы оплатить счета.

· А почему вы решили работать в ФБР?

· Я всегда хотела стать агентом ФБР, еще с тех пор, как мне исполнилось десять лет. Но я вышла замуж сразу после колледжа и почти потеряла надежду работать здесь. А брак… ну, он тоже не удался.

· Так что же, вы не замужем? – спросила Скалли.

· Нет, уже пару лет как нет, - ответила Карен. – Я решила поступить в Академию ФБР на следующий день после развода и очень волновалась, что меня не примут. У меня была только степень бакалавра психологии, и я боялась, что буду старше, чем большинство новых агентов. Я была очень рада, что меня приняли после одного только собеседования.

· Честно говоря, я не удивлена, что вас приняли, - заметила Скалли. – Я сразу заметила, что вы неординарный студент, и я уверена, что работа доставит вам наслаждение.

Она слушала рассказ Карен о том, как та потеряла родителей, и думала, что это слишком личное, чтобы вот так просто рассказывать об этом. Сама Скалли не привыкла сближаться с кем-то, кроме Малдера, и она очень осторожно относилась к тем, с кем позволяла себе быть откровенной. Она думала, что Карен была ненамного моложе ее, и не ошибалась. Карен исполнилось тридцать в этом году, а Скалли – тридцать пять. И у Скалли было такое двойственное представление и своей работе в ФБР, что теперь она слабо представляла, как говорить о ней с Карен.

После того, как они закончили ужинать, Скалли вспомнила, что ей надо было оставить в кабинете Малдера папку для него. Придется возвращаться.

· Если вы пойдете со мной, Карен, я подвезу вас до дома.

Карен согласно кивнула, и она покинули ресторан. Когда они шли по улице, она решила завести разговор о «Секретных материалах».

· Агент Скалли, - начала она, и обрадовалась, когда Скалли сказала: «Кажется, вы собирались называть меня Даной». – Дана, вы не расскажете мне о «Секретных материалах»? Я просто не могу понять, как врач, ученый может серьезно исследовать так называемые паранормальные явления. Разве вам не кажется, что все, что случается, имеет рациональное объяснение?

Скалли ожидала, что рано или поздно Карен упомянет «Секретные материалы». Она редко обсуждала это с кем-то, кроме Малдера, и ей было интересно, что Карен знала или думала об этом, знала ли она хоть маленькую часть того, что Скалли и Малдер видели за те годы, когда они были напарниками. Ей был приятен интерес Карен и внезапно Дана поняла, что до сих пор у нее не было подруги, с которой можно было поговорить. Но говорить о «Секретных материалах»? Она не знала, была ли она готова к этому, и была ли готова Карен.

· Я хотела бы думать, что есть научное объяснение тому, что мы видели, - ответила она. – Но иногда приходится разочаровываться в стремлении найти ответы. «То есть истину», - подумала она про себя.

Они еще раз пересекли улицу перед внушительным зданием ФБР и вошли через переднюю дверь. Миновав пост охраны, они подошли к лифту.

· Офис Малдера находится в подвале? – удивленно спросила Карен, когда они начали спускаться.

· Да, и я тоже провожу здесь немало времени, - сказала Скалли. – Мы к этому привыкли.

Скалли открыла кабинет Малдера. Когда они с Карен вошли внутрь, Дана включила свет. И в тот же миг обе женщины подпрыгнули от неожиданности.

· Здравствуйте, агент Скалли, - сказал Алекс Крайчек, слегка улыбаясь. – Я вас давно жду.

· Не слишком давно, Крайчек, - ответила Скалли, наблюдая, как он покачнул пистолетом, указывая, чтобы она и Карен сели за стол. 

Они сели, и Скалли поглядела на Карен, прежде чем спросить достаточно спокойным тоном:

· Что вы хотите, Крайчек? Вы спятили, если решили пробраться сюда.

· Не спятил, Скалли. Отчаялся. Я искал Малдера, но теперь надеюсь, что вы найдете его для меня. я хочу поговорить с ним, я должен поговорить с ним. Его жизнь, как и моя, и, возможно, ваша, зависит от этого.

Малдер сидел в машине перед домом Скалли. Он ждал уже более часа и проявлял заметное нетерпение. Он хотел обсудить с ней кое-что, прежде чем встретиться утром с ассистентом директора Кершем, а у Скалли к тому же была папка, которую Малдер должен был захватить на эту встречу. Он не понимал, что могло задержать его напарницу. Обычно, если она планировала что-то после работы, она говорила ему об этом. Он только надеялся, что с ней ничего не случилось. Малдер уже собрался было звонить Скалли на ее сотовый, когда его собственный телефон испустил длинную трель. 

· Малдер.

Крайчек объяснил Скалли, что ему необходимо поговорить с Малдером немедленно. 

· Боюсь, нам всем угрожает опасность, агент Скалли, - сказал он.

Если бы это был кто-то другой, а не бессердечный Алекс Крайчек, Скалли подумала бы, что услышала дрожь в его голосе. «Что могло так подействовать на Крайчека?» – подумала она. Скалли действительно чувствовала его страх. Чувствовала ли это Карен?

· Может, вы скажете мне, в чем дело? – спросила она как можно более спокойно.

· Нет, Скалли. Только когда здесь будет Малдер. Вы можете вызвать его? - Крайчек посмотрел на Карен так, будто только что заметил ее присутствие. – И не лучше ли вам отослать свою подругу, прежде чем он сюда приедет? Не стоит ей слышать то, о чем я хочу рассказать Малдеру, если. Конечно, она как-нибудь с этим не связана.

Но тут же он задался вопросом – а не могла ли незнакомка, сидящая за столом рядом со Скалли, сыграть в этом деле немаловажную роль? В конце концов, он мог бы обернуть эту ситуацию в свою пользу. Возможно, при разговоре с Малдером ему не помешает иметь лишнюю гарантию собственной безопасности в ее лице.

· Вы знаете, Скалли, мне надо немного времени, чтобы подумать, прежде чем я буду говорить с Малдером, - медленно сказал он. – Я пока уйду, но вскоре опять свяжусь с вами. Скажите Малдеру, что я ищу его. Скажите, что это очень важно и что мы должны встретиться в течение двадцати четырех часов. Я вернусь к вам за ответом и назначу место встречи, - он открыл дверь кабинета Малдера и шагнул в коридор. – Я уверен, что вы не будете валять дурака и сделаете это.

Он закрыл за собой дверь.

Скалли и Карен смотрели друг на друга. Скалли не успела решить, что сказать Карен, когда молодая женщина спросила:

· Этот человек тоже связан с «Секретными материалами»?

· Да, можно так сказать, - ответила Скалли, глядя на папку, которую она все еще держала в руках. – Карен, я думаю, что вам не следует связываться с этим. Я должна найти Малдера и вместе с ним решить эту проблему.

· Но, Дана, возможно, я могла бы помочь вам. Я – обученный агент, вы ведь знаете.

«Вас не учили ничему, что могло бы помочь вам понять то, что случилось здесь», - думала Скалли. В какой-то момент она рассматривала возможность довериться Карен, по крайней мере кое в чем – в конце концов, она только что встретилась с Крайчеком и благодаря этому попала в центр намечающихся неприятностей.

· Все, что я могу сейчас вам сказать - это то, что Алекс Крайчек очень опасный человек. Нам повезло, что он ушел просто так, не сделав ничего плохого. Карен, я хочу, чтобы вы записали номер моего сотового и мой домашний номер телефона, а также дали мне ваш. Таким образом мы сможем связаться друг с другом, если это понадобится, - Скалли подошла к двери кабинета. – И, Карен, пожалуйста, не говорите ни с кем о том, что случилось здесь сегодня вечером. Я позвоню Малдеру, сообщу ему все и мы договоримся, что делать. Он может решить, что вас вообще нельзя вовлекать в это дело.

Карен было очень разочарована, когда покинула кабинет Малдера. она так и не узнала правду о человеке, который держал ее и Скалли под прицелом, и почему-то она чувствовала, что должна была выяснить о нем больше. Она не осталась равнодушной ни к его темной, внушающей страх, притягательной внешности, ни к ауре опасности, окружающей его. Она решила, что завтра обязательно попробует заставить Скалли рассказать ей побольше об этом человеке.
Когда она вышла из здания ФБР и стояла на остановке, пытаясь поймать такси, она внезапно почувствовала, как кто-то схватил ее за руку.

· Ни слова, - услышала она голос Алекса Крайчека. – Идите со мной. 

· Зачем мне это делать? – спросила она его. – Вы собираетесь заставить меня или у меня есть выбор?

· Если вы ставите вопрос так – то собираюсь заставить. Я думаю, что было бы лучше для всех, если вы будете со мной, пока я не встречусь с Малдером. Уверен, он не позволит другому агенту находиться в заложниках, и обязательно согласится на встречу со мной.

· Вы это серьезно? – сказала Карен, когда он вел ее к своей машине, припаркованной за углом. – Вы действительно берете меня в заложники?

Она просто не могла поверить – настолько быстро все это случилось. Почему они со Скалли не подумали об этом, когда покидали здание ФБР поодиночке? И что она теперь должна делать? Карен почувствовала легкий страх, когда Крайчек открыл дверцу автомобиля и толкнул ее внутрь.

· Полагаю, я действительно беру вас в заложники. Но вам нечего опасаться, понятно? Это только страховка, чтобы убедиться, что Скалли заставит Малдера встретиться со мной.

· Но они ведь не знают, что я у вас, - напомнила ему Карен.

Крайчек несколько секунд смотрел на нее, прежде чем ответить.

· Они узнают, когда я дам им знать, - сказал он ей.

· Малдер, это я, - услышал Малдер голос Скалли в телефонной трубке. Он улыбнулся. Сколько раз они начинали разговор точно так же?

· Скалли, где ты? Я сижу в машине у твоего дома, жду, когда ты придешь домой. У тебя свидание или что-то еще?

Малдер прекрасно знал, что у Скалли уже давно не было свиданий, равно как и у него. Их жизни были переплетены настолько тесно, что для кого-то другого просто не оставалось места.

· Малдер, я сижу за столом в твоем кабинете. Я ходила ужинать с новым агентом, молодой женщиной, которая была в моем классе, и мы вернулись в твой кабинет, потому что я забыла оставить для тебя папку. К сожалению, когда мы вошли в кабинет, здесь уже кое-кто был. Алекс Крайчек.

· Крайчек?!

Малдеру было неприятно узнать, что Крайчек сумел пробраться в Здение ФБР и в его кабинет. Но большей частью его гнев был вызван тем, что Крайчек был рядом со Скалли, а его не было, чтобы защитить ее. Он даже не обратил внимания на то, что другой агент, которому не следовало бы знать о Крайчеке или «Секретных материалах», оказался вовлечен в это.

· Что он хотел Скалли? Он не причинил тебе вреда? – Малдер знал, что если Крайчек когда-нибудь тронет Скалли хоть пальцем, он убьет его собственными руками.

· Малдер, он сказал, что он должен поговорить с тобой и что это вопрос жизни и смерти.

· Ну конечно, Скалли. Рядом с Крайчеком всегда ходит смерть, - Малдер старался не думать о том, как Алекс Крайчек хладнокровно убил его отца. Он не собирался забывать ни единой вещи, которую сделал Крайчек. – Скалли, подожди меня в моем кабинете, хорошо? Запри дверь и жди меня. Я сейчас приеду!

· Хорошо, Малдер. Я буду здесь.

Малдер нажал «сброс» на своем телефоне, и в его кабинете Скалли сделала то же самое.

Автомобиль Крайчека остановился на перекрестке, ожидая зеленого сигнала светофора. Карен заметила, что автомобиль был черным, и это ее не удивило. Это соответствует ему, подумала она, соответствует тому странному ощущению темноты, которое возникало у нее рядом с ним. К своему удивлению и тревоге, она поняла, что смотрит на Крайчека как на какого-то романтического антигероя. Карен спросила себя, что случилось с ее исследовательской объективностью. Она знала, что должна бояться этого человека, об опасности которого предупредила ее Скалли. Она подозревала, что он также был чрезвычайно непредсказуем. Она попробовала войти в роль агента ФБР – возможно, если бы Крайчек не рассматривал ее как жертву, ей бы это удалось и она смогла бы как-то помочь Скалли и Малдеру. Карен хотелось показать им, что она вполне может позаботиться о себе в кризисной ситуации.

· Куда мы едем, Алекс? - спросила Карен. Она надеялась, что, назвав его по имени, заставит его немного расслабиться и не причинять ей вреда. Она не знала, насколько можно верить его словам о том, что ей было нечего опасаться.

· Я не могу вернуться туда, где был вчера вечером, - усмехнулся он. – Вообще-то я не предусматривал такой поворот событий. Это пришло мне в голову только в кабинете Малдера. Так что я действительно не знаю, куда мы сейчас едем.

· Знаете, Алекс, это не похоже на действия отъявленного  негодяя. Я хочу сказать, что до сих пор считала вас действительно опасным человеком.

· Так оно и есть. Я действительно опасный человек, и я сделал много такого, о чем вам не следует знать. Только я не думаю, что хоть одна из этих вещей повторится, так что не волнуйтесь.

Карен не знала, к чему это приведет. Было похоже на то, что они просто подшучивали друг над другом. «Ты – заложник, - напомнила она себе. – И рядом с тобой не друг. Он действительно преступник.» Она помнила, что говорили шепотом в стенах Академии о «Секретных материалах»: «Не доверяй никому». Возможно, ей следовало иметь это в виду.

Карен вспомнила еще кое-что. Ее кот был дома один и с самого утра ничего не ел. Она собиралась идти домой, чтобы покормить его, когда встретила Скалли и ушла с ней ужинать. Это было почти три часа назад!

· Извините, Алекс… Если у вас нет никаких срочных дел, то мы не могли бы заехать ко мне домой, чтобы я могла покормить кота? Обещаю, я не задержусь.

В эту же минуту ей пришло в голову, что неразумно показывать ему, где она живет. Но было уже поздно.

· Надеюсь, это не какая-то уловка? Кстати, как вас зовут? – спросил Крайчек, и Карен готова была поклясться, что уловила в его голосе оттенок смущения.

· Карен Маккена. Специальный агент Маккена, если вы до сих пор этого не поняли. Я тоже работаю в ФБР.

· Я видел, как вы входили и выходили из этого здания. – теперь Крайчек почти улыбался. Карен почувствовала себя глупо и неловко и попыталась вернуться к прежней теме.

· Ну так как насчет моего дома? Мы можем съездить туда, а потом вы решите, куда ехать дальше.

· Ладно, специальный агент Маккена, - сказал он, когда светофор мигнул и автомобили перед ним рванулись вперед. – Только покажите дорогу.

Глава 2.
Сидя за столом Малдера, Скалли думала о встрече с Алексом Крайчеком. Удар в дверь заставил ее подпрыгнуть, и, на зная, кто стоит за дверью, она застыла в нерешительности, пока не услышала знакомый голос:

· Скалли, это я! Открой дверь. Скалли?

· Да, Малдер, сейчас, - она вскочила и подбежала к двери. Как только она открыла замок, Малдер толкнул дверь и так же быстро ее запер.

· Ты в порядке, Дана?

Скалли не могла поверить своим ушам. Только недавно она пожелала, чтобы Малдер назвал ее по имени… Слышать это было приятно и немного странно.

Имена Малдер и Скалли обычно облегчали их общение, будто бы обозначая их принадлежность друг другу. Но в редких случаях, подобных этому, когда кому-то из них угрожала опасность, между напарниками возникала какая-то особая прочная связь. Они были готовы на все друг для друга. Иного и быть не могло.

· Малдер, ты только что назвал меня Даной. Сколько лет понадобилось, чтобы ты наконец это сделал?

· Ну, знаешь, Скалли, если бы я знал, что ты это заметишь, я бы осторожнее выражался.

Они улыбнулись друг другу. Малдер отдавал себе отчет в том, как же хотел он увидеть такую вот ее улыбку. Когда она улыбалась ему, он всегда чувствовал, что беспокойство и тревоги покидают его. Так было уже семь лет, когда они были партнерами. Как часто эта ее улыбка спасала его жизнь и его рассудок! Она была единственным человеком, который понимал его.

· Не могу поверить, что Алекс Крайчек пробрался в мой кабинет, - сказал Малдер, отодвинув в сторону стопку документов и усевшись на край стола. – Да что я говорю, для него это пустяки.

· Малдер, он настаивал на встрече с тобой. Он ничего мне не сказал, кроме избитого «дело жизни и смерти».

· Скалли, мне очень жаль, что это случилось с тобой и что в это оказался втянут посторонний человек. Кстати, что это за девочка, с которой вы пошли ужинать?

Скалли состроила ему гримасу.

· Она не девочка, Малдер. Она – женщина. Она была моей студенткой в прошлом году, а недавно стала агентом. Это была случайная встреча.

· И ты вернулась с ней в мой кабинет? Мы же не приводим сюда людей, Скалли, - Малдер вернул ей гримасу.

· Малдер, мы не могли бы поговорить серьезно? Надо подумать об этой встрече, которой добивается Крайчек. Меня это действительно заинтересовало. Кажется, он думает, что это важно для всех нас. И еще кое-что, Малдер – агент, которая была здесь со мной, теперь втянута во все это, нравится это тебе или нет. никогда нельзя угадать, что сделает Алекс Крайчек, а он наверняка понял, что она как-то связана с нами.

Малдер потер подбородок.

· Как он собирается связаться с нами?

· Он только сказал, что свяжется. Ненавижу двусмысленности, Малдер. Ты это знаешь?

Он кивнул.

· Мне не улыбается просто сидеть здесь и ждать, пока он позвонит. А еще эта дурацкая встреча с Кершем. Хотя это только в десять. Может, мы к тому времени уже будем что-то знать.

· И что ты предлагаешь делать? – спросила его Скалли.

Малдер усмехнулся.

· У меня есть колода карт.

Карен открыла передняя дверь и они с Крайчеком вошли внутрь. Она чувствовала облегчение от того, что его оружие было в кармане куртки, а не в руках, потому что она поднималась перед ним верх по лестнице к своей квартире на втором этаже.

Услышав мяуканье кота еще с лестничной площадки, она повернулась, чтобы посмотреть на Крайчека, и приподняла бровь. Другим ключом она открыла дверь своей квартиры и, включив свет, заперла дверь на замок.

· Почему вы заперли дверь? – спросил ее Крайчек. – С открытой дверью вам было бы легче спастись.

· Если честно, я об этом не подумала, - ответила Карен. – Откройте, если хотите.

Крайчек коротко рассмеялся.

· Кто из нас заложник, вы или я?

· Хотелось бы надеяться, что никто, Алекс, - сказала она спокойным голосом. Она действительно не чувствовала страха.

Именно тогда из ее спальни вышел кот; он потянулся и громко мяукнул. Карен подняла пушистое рыжее животное о понесла на кухню, где она открыла холодильник и достала банку кошачьего корма.

· Как его зовут? – спросил Крайчек.

· Какая вам разница, - она выложила корм в маленькую синюю миску.

· Мне нравятся кошки, и мне интересно, как люди называют своих домашних животных. Это может о многом рассказать, - Крайчек проследовал за ней в кухню.

· Великолепно. Теперь вы будете пытаться разобраться во мне, исходя из клички моего кота. Ели вам так интересно, то его зовут Рипли.

· А, Рипли, - повторил Крайчек. - Намек ясен. Но почему?

· Потому что он всегда готов постоять за себя – кот, я имею в виду, - Карен ополоснула банку под краном и вытерла руки.

· Это так остроумно, - слегка насмешливо сказал он. – Держу пари, вы тоже хотели бы называть себя Рипли. Я имею в виду, вы тоже неплохо можете постоять за себя, не так ли? Только помните – я не всегда так безобиден, как сейчас.

Карен посмотрела на нет.

· Я знаю, что это так, Алекс. Я ни на секунду в этом не сомневаюсь.

Крайчек стоял прямо перед ней, отрезая путь к двери. Карен была довольно высокой женщиной, но рядом с ним чувствовала себя маленькой. Ей было необходимо отодвинуться от него подальше.

· Ничего, если я пойду переоденусь? – спросила она. – Одежда для ФБР не слишком подходит для приключения, в которое вы, очевидно, решили меня втянуть.

Крайчек подвинулся, давая ей пройти в спальню.

· Не возражаете, если я закрою дверь?

На мгновение он задумался.

· Да нет, пожалуйста.

Подождав, пока она закроет дверь, он подошел к телефону в гостиной и, сняв трубку, положил ее на стол. Окинув взглядом комнату, он отметил недостаток мебели, но зато вдоль стен было много полок с книгами. «Она много читает», - подумал он. Сам Алекс почт не имел формального образования, но любил читать, когда у него появлялась такая возможность.

Он подошел к окну и взглянул на Вашингтон-стрит. Улица все еще была достаточно оживленной, и он задумался, куда ехать дальше.

В своей комнате Карен закончила переодеваться. Она не могла решить, попытаться ли позвонить агенту Скалли или оставить все как есть и посмотреть, что собирается делать Крайчек. Карен понимала, что звонок мог избавить ее от многих неприятностей, и уже подняла трубку, но шум на другом конце провода сказал ей, что трубка параллельного телефона была снята с рычага.

Она открыла дверь и остановилась, разглядывая гостиную. Теперь на ней были темно-синие джинсы, черная футболка и черные носки. Ботинки и серую рубашку ФБР она держала в руках. Поставив ботинки у двери, она аккуратно сложила рубашку поверх них и перевела взгляд на стоящего перед ней Крайчека.

Он молча разглядывал ее. Почему-то до сих пор он не замечал, что ее волосы были не темно-русыми, а рыжими, не замечал, пока не увидел их на черной футболке. Даже без ботинок она казалась высокой. Он прошел мимо нее в спальню и начал тщательно осматривать все вокруг.

Карен не ожидала, что он войдет в ее комнату, но особого беспокойства у нее это не вызвало. Просто она не привыкла, чтобы в ее спальне находился мужчина, она уже давно никого сюда не приводила. А то, что это был кто-то, похожий на Крайчека, вызвало у нее странные чувства. Она знала, что лучше бы было не сближаться с ним, но тем не менее ей почти нравилась эта ситуация.

Она села на кровать, прислонившись к стене. Какое-то мгновение Крайчек смотрел на нее, а затем пересек комнату и сел на другой конец кровати. Достав пистолет из кармана куртки, он положил его на низкий столик, стоявший у окна, до которого он в любой момент мог дотянуться.

· Ну… - сказал он, посмотрев на Карен, - почему именно ФБР?

Скалли ходила взад-вперед по кабинету Малдера, в то время как хозяин кабинета в сотый раз раскладывал пасьянс. Он всегда держал в ящике стола колоду карт, и сегодня вечером она пришлась как нельзя более кстати. Ему хотелось, чтобы Скалли села и позволила ему самому заняться этим делом, а не изводила себя ожиданием.

· Малдер, уже почти полночь. Мы собираемся сидеть в этом кабинете до утра?

· Ты ни о чем не забыла, Скалли? – спросил Малдер невинным голосом. – Не знаю, что мы еще можем делать, но мы должны ждать, пока Крайчек не свяжется с нами.

Скалли сдалась.

· Малдер, у меня плохое предчувствие. Я не совсем уверена, но мне кажется, что что-то не так.

· Скалли, несколько часов назад ты столкнулась с Крайчеком. Что еще может быть не так?

· Я не об этом, Малдер, то есть не только об этом. Думаю, я должна позвонить агенту Маккена и удостовериться, что она добралась домой, - Скалли взяла со стола телефон и набрала номер, который ей дала Карен. Ожидая, что та возьмет трубку, Скалли посмотрела на напарника, но номер Карен был занят. – Странно. У нее занято.

· Что тут странного, Скалли? То, что она разговаривает по телефону?

· Слишком поздно, Малдер, - Скалли положила трубку.

· Ты опять позволяешь своему воображению взять над собой верх, - Малдер рассмеялся, когда понял, что обычно именно Салли говорила ему эти слова.

· Возможно, ты прав. Я надеюсь, что ты прав. Мне только жаль, что агент Маккена оказалась втянута в наши дела.

Малдер взял ее руки в свои.

· Все будет хорошо, Скалли, - сказал он ей. – Как всегда.

· Когда мне было десять лет, я увидела по телевизору программу о ФБР. Там показывали Академию, Бюро Расследований, все эти документы, дела. И я тогда поняла, что хочу заниматься этим. Я любила тайны и думала, что разгадывать их – самая лучшая работа, о которой я когда-либо слышала.

Карен помнила, как родители поддразнивали ее за эти амбиции. Они никогда не говорили, чтобы она бросила эту затею, но и не поощряли ее стремление стать агентом ФБР. Когда ей исполнилось пятнадцать лет, она выяснила, почему.

· Я серьезно начала представлять себя в будущем агентом ФБР, - сказала она Крайчеку, все еще сидевшему на кровати у ее ног. – Но однажды мама и папа сказали мне что я не смогу пройти требуемую проверку насчет происхождения. Я помню, что была так смущена этим в первый момент. Все думала – что я такого сделала? Но посмотрев на их лица, я поняла, что они говорили о себе…

«Ты знаешь, что мы с твоей мамой приехали сюда из Ирландии, - сказал Карен отец. – Мы были здесь меньше года, когда родилась ты, и ты была нашим единственным ребенком, несмотря на то, что мы очень долго были вместе. Когда ты спрашивала о бабушке и дедушке, мы говорили, что они умерли еще до твоего рождения, а о большем ты и не спрашивала. Но теперь мы хотим рассказать тебе обо всем, потому что это качается твоих планов на будущее.»

· Мой отец сказал мне, что они с мамой жили в Белфасте, в Северной Ирландии, а отец и дед моего отца были членами ИРА, как и отец и брат моей мама. Моего отца тоже хотели заставить участвовать в их деятельности, но он не хотел связываться с ними и не хотел подвергать опасности мою мать. Он пытался остаться в стороне, но это было невозможно. Однажды ночью он согласился встретиться со своими отцом и дедом, чтобы обсудить свое будущее. Они с мамой надеялись вскоре пожениться, и он хотел уладить свою жизнь. Он опоздал на полчаса, а когда добрался до дома, то увидел руины и понял, что все, кто находился внутри, погибли. Он знал, что тоже должен был погибнуть, когда бомба взорвалась, и знал, что как только станет известно, что его там не было, его дни будут сочтены. Той же ночью он забрал мою мать и они сбежали во Францию, прежде чем правда вышла наружу. А затем они переехали сюда, в Америку.

· И вы не знали об этом до тех пор, пока ваш отец не рассказал эту историю?

· Откуда мне было знать? Да, я всегда чувствовала их скрытность, когда разговор заходил о прошлом, но я об этом как-то не задумывалась.

Теперь Карен гадала, как это могло быть при ее любопытстве.

· Удивительно, что вы поступили в ФБР с такими данными, - сказал Крайчек. – Ваши родители жили здесь под чужими именами?

Карен поняла, что она не знает. Она уклонилась от ответа.

· Мои родители погибли в автокатастрофе, - сказала она. – Несчастный случай. Мне тогда было двадцать и я училась в колледже.

· Вы уверены, что это был несчастный случай? – спросил Крайчек. – Вам никогда не приходило в голову, что за этим могло стоять нечто большее? Учитывая рассказанную вами историю.

Она почувствовала неловкость.

· Я думаю, такие предположения характерны для агента Малдера. Слушайте, Алекс, я выполняю второстепенные проверки с самого начала моей работы, и поверьте, это не всегда безопасно. Безопасность ФБР далека от совершенства. Вспомните, как вы проникли внутрь сегодня вечером.

Крайчек выглядел очень довольным собой.

· Вообще-то я могу проникнуть куда угодно, - хмыкнул он.

· Уверена, это ценный навык для преступника, - сухо заметила Карен.

Она вздрогнула, когда он внезапно встал и подошел к ней. Карен вновь поняла, что с ним не следовало шутить, но надеялась, что не зашла слишком далеко. Она слегка отстранилась, потому что он встал прямо перед ней, глядя ей в глаза, и она увидела, что его глаза были темными, почти черными, и в них было что-то, что одновременно и спрашивало ее, и отвечало на этот вопрос. Он принимал какое-то решение. К ее удивлению, Крайчек вдруг сел на пол у ее кровати, совсем близко от нее.

· Не думаю, что мы поедем куда-то еще, - сказал он. Затем он слегка повернулся и прислонился спиной к высокой деревянной спинке ее кровати. Он смотрел на пол, но взгляд его был обращен как будто внутрь себя.

· Мои родители тоже были из другой страны, они приехали сюда из России в начале шестидесятых. Только лет десять назад я узнал, что они работали на КГБ и приехали сюда, чтобы… ну, сами можете догадаться. Была холодная война, и они должны были «наблюдать и сообщать» – как это называлось. Меня с ранних лет учили говорить по-русски точно так же, как по-английски. Думаю, родители рассчитывали вернуться в Россию прежде, чем я вырасту, и хотели, чтобы я знал родной язык. Но вместо этого они, должно быть, сделали не то, что от них ожидало КГБ. Я не знаю точно, в чем было их преступление, но они исчезли без следа, когда мне было почти восемь лет.

· Как это – без следа? – удивилась Карен. – Вы просто проснулись однажды утром, а их не было?

· Фактически, мисс Специальный Агент, именно так оно и было. Это произошло за три дня до моего восьмого дня рождения. Тем утром я встал и вошел в кухню, ожидая увидеть мать, готовящую завтрак, но кухня была пуста, а моих родителей не было. Я понятия не имел, что делать. Я думал, что они вернутся прежде, чем я уйду в школу. Но они не вернулись, ни в этот день, ни в какой-либо другой, - Голос Крайчека звучал напряженно, когда он вспоминал, как прождал весь день, не идя в школу, не звоня кому-либо по телефону – «у нас не было никаких друзей или знакомых, кроме друг друга» – пока не настал вечер. – Я не знал, что еще можно сделать, и лег спать один, в пустой квартире. Утром, когда их все еще не было, я нашел в шкафу остатки хлеба, позавтракал и пошел в школу. Там я рассказал учительнице, что случилось, а она, должно быть, сообщила властям, потому что какие-то люди приехали в школу после уроков и забрали меня с собой. С тех пор я никогда не видел ни своего дома, ни хотя бы просто свои вещи, и никто не мог или не хотел сказать мне, что случилось с моими родителями. Сначала меня поместили в детдом, а потом отдали в приемную семью.

· Алекс, как это ужасно. По крайней мере, мои родители были со мной в детстве и мы очень любили друг друга, - Карен чувствовала боль от потери родителей так остро, будто это случилось вчера. Она помнила, каким трудным было то время, когда она продолжала учиться и каждый день чувствовала щемящее одиночество. – Я была рада, что у меня есть цель – работать в ФБР, потому что это заставляло меня думать о будущем вместо прошлого. Но я все равно тосковала по маме и папе, и никто не смог заменить мне их.

· Карен, вы не представляете, каким людям позволяют быть приемными родителями. Я не говорю о том, что приемных детей в некоторых домах держат почти как бесплатных рабов, используя на худших хозяйственных работах. Я говорю об избиениях, сексуальных домогательствах – это на самом деле почти что пытка. Я не мог сосредоточиться на учебе в школе, так что вскоре начал отставать и конфликтовать с учителями. Несколько раз я убегал, но меня всегда находили и возвращали в ту семью, где я жил в то время. Может, есть и хорошие приемные семьи; я надеюсь, что они есть, но я таких никогда не встречал.

Крайчек рассказал Карен, как он сбежал в последний раз.

· Я был тогда в самой худшей семье, какую когда-либо видел. Отец был настоящей скотиной, он считал меня не более чем уличной дрянью. Он доводил меня до тех пор, пора я не начинал огрызаться, а потом избивал так, что я не мог говорить, не мог даже ответить ему. Его собственный сын, одного возраста со мной, любил смотреть на это. Он доводил меня до бешенства, все время напоминая, что я в их семье – никто, приблудный. Он мог украсть что-то и сказать отцу, что это сделал я, а отец опять избивал меня. В конце концов я решил, что как бы ни была ужасна жизнь на улице, она должна быть лучше, чем такая. По крайней мере, я был бы свободен. И однажды ночью, когда все легли спать, я убежал. На сей раз я действительно взял деньги из бумажника отца и кошелька матери. Конечно, я знал, что когда они проснутся и поймут, что случилось, меня начнут искать. Так что я прятался так долго, как только мог. Но так или иначе, меня не поймали, и я жил на улице вместе с другими бродягами. В любом случае, это было лучше того, что было раньше.

Карен смотрела на Алекса, рассказывающего ей про свою жизнь, и чувствовала, что ее сердце стремится к этому человеку, к этому преступнику, который сделал множество зла за всю свою жизнь. Она хотела сказать ему, что ей очень жаль, что он испытал такое в детстве, но она сомневалась, захочет ли он слышать это. Она прекрасно знала, что Алекс Крайчек был отнюдь не ангелом; скорее, дьяволом. Она также знала, что все это могло быть одной большой ложью, сочиненной с целью втереться к ней в доверие и завоевать ее симпатию. Но в глубине сердца она не верила в это.

· Как вы оказались втянуты в такие ужасные вещи, что даже агенты Малдер и Скалли боятся вас? – спросила она.

· Когда мне было восемнадцать, я встретил человека, который взял меня под свое руководство. Он сделал меня членом его собственного небольшого преступного «семейства», я делал для него разного рода грязную работу. Отчасти мне это нравилось. Я был так зол на весь мир, что наслаждался тем, что делал по его приказу. В течение пятнадцати лет я уважал его, повиновался и был ему предан. Но я никогда не забывал, что рано или поздно потеряю вою ценность в его глазах. Так оно и случилось, и теперь он собирается прекратить работу со мной. Я знаю человека, которому он приказал убить меня. Этот парень часто был моим напарником в преступлениях. И теперь он прикончит меня, если сможет. Я также знаю, что жизни Малдера и Скалли в опасности, потому что Скалли была свидетелем некоторых его преступлений в прошлом. Именно об этом я собираюсь говорить с Малдером; этот человек – его зовут Луис Кардинал – был за пределами страны с тех пор, как убил отца Малдера и сестру Скалли. Малдер и Скалли считают меня виновным в обоих этих преступлениях,  и раньше я специально позволял им так думать. Я так ненавидел Малдера, что мне было бы приятно, если бы это было правдой. Но это неправда, и теперь я хочу, чтобы Малдер и Скалли об этом знали, и не только потому, что мне угрожает опасность. Карен, пожалуйста, поверьте мне! Я не знаю, смогу ли начать все сначала, я увяз так глубоко, что теперь, возможно, уже не смогу измениться, но я больше не хочу так жить. Я не хочу быть человеком, получающим удовольствие от тог, что он причиняет зло другим. Я только боюсь, что то, что я сделал, что узнал, слишком серьезно, чтобы их можно было забыть. И  меня гораздо больше беспокоят те. На кого я работал, чем ФБР. Я не должен был впутывать вас в это, Карен. Теперь ваша жизнь тоже может оказаться в опасности. Я должен увидеть Малдера и попытаться как-то уничтожить этих людей, прежде чем они сделают это с нами. Надеюсь только, что мы все останемся в живых.

Алекк склонил голову на край кровати и вздохнул. Он надеялся, что не сделал ошибку, доверившись Карен Маккена. Он был почти уверен в этом. Утром он позвонит Малдеру и посмотрит, что можно сделать. Он должен заставить Малдера выслушать его.

Скалли посмотрела на часы, висящие на стене кабинета Малдера; было четыре утра. Малдер спал, сидя на стуле, и Скалли подумала, что он выглядел очень мило. Ей не хотелось будить его, но она не могла больше оставаться здесь.

· Малдер, проснись, - она потрепала его по руке.

Малдер посмотрел на нее едва приоткрыв глаза.

· С чего ты взяла, что я сплю, Скалли? Я полностью начеку.

Скалли закатила глаза.

· Ну конечно, Малдер. Теперь я это вижу.

· Хорошо, тогда зачем ты меня теребишь? – Малдер встал и провел ладонями по волосам, а затем потянулся. Он был высоким и худым, и Скалли – если она могла себе это позволить – понравилось, как он выглядел. «Оставь это, - выругала она себя. – Это всего лишь Малдер.»

· Малдер, я пыталась дозвониться агенту Маккена, но линия постоянно занята. Это уже не пустяки. Я хочу посмотреть ее адрес в базе данных и поехать к ней домой.

· Кажется, это неплохая идея, - сказал Малдер, намного подумав. – Я останусь здесь и посмотрю, не позвонит ли Крайчек. Только пожалуйста, будь осторожна. Мы понятия не имеем, где сейчас находится Крайчек и что он задумал.

Скалли открыла файл с данными Карен на компьютере Малдера и скопировала адрес. 

· Прекрасно, она живет недалеко отсюда. Я поехала, - она хлопнула Малдера по плечу, когда проходила позади его стула к двери. – Поддерживай связь.

Она поднялась на лифте к стоянке, где находился ее автомобиль. Скалли слегка нервничала, когда шла по гаражу, пустому и устрашающе тихому в этот час. «Только то, что у тебя паранойя, - напомнила она себе, - не означает, что они заберут тебя.» Она благополучно добралась до своей машины и открыла дверь с помощью дистанционного устройства. Забравшись внутрь и пристегнувшись, она надавила на газ и выехала из гаража.

Алекс Крайчек проснулся и посмотрел на часы. Четыре утра! Он заснул, сидя на полу и положив голову на кровать Карен. Алекс повернулся, чтобы посмотреть на нее. Она свернулась клубком и спокойно спала; пальца одной руки запутались в лежащих на подушке волосах.

Почти минуту он смотрел, как она спала. Он все никак не мог понять, почему так доверился этой женщине, агенту ФБР. он не был уверен, что это именно она заставила его чувствовать себя тем, кем он никогда прежде себя не ощущал. Алекс Крайчек думал обо всех женщинах, которых знал в своей жизни, и знал, что ни одна из них ничего для него не значила. Он никогда не говорил ни с одним человеком – ни с мужчиной, ни с женщиной – о вещих, о которых он рассказал Карен вчера вечером. Теперь у него было больше причин изменить свою жизнь и стать кем-то, кто мог бы заслужить ее дружбу, чем когда бы то ни было. но прежде всего ему нужно было найти Малдера. И найти человека, которого Курильщик послал убить его.

Только он встал и направился в маленькую ванную Карен, как услышал поскрипывание, доносившееся из кухни, где только несколько часов назад он наблюдал, как Карен кормит кота. Он потянулся за пистолетом, но тут же понял, что оставил его на столике с другой стороны кровати. В этот момент дверь спальни распахнулась и на пороге появился Луис Кардинал. Он вскинул пистолет и выстрелил в Крайчека, который нырнул на пол и рванулся с своему оружию. Следующий выстрел обжег плечо Крайчека нестерпимо острой болью. «Ранен», - мрачно подумал Алекс, продолжая ползти к пистолету, понимая, что тот был слишком далеко, чтобы он успел добраться до него, и его принизал страх за себя, а особенно – за Карен. Он не мог видеть ее и поэтому не заметил, что она стоит на коленях, нацелив свой собственный пистолет на Луиса Кардинала.

· Бросьте это, или вы умрете! – крикнула она ему. – Быстро! Отбросьте оружие подальше и замрите.

Луис положил оружие, отбросив его пинком в сторону, и остановился. Он с ненавистью смотрел на Крайчека. Алекс поднялся с пола и, взяв со столика свой пистолет, также направил его на Луиса. Слегка повернув голову, он улыбнулся Карен.

· Хорошая работа, специальный агент Маккена, - сказал он с восхищением. И тут он понял еще кое-что. Оружие Карен всю ночь было у нее под рукой. Почему она не воспользовалась этим, чтобы взять ситуацию под контроль, после того как он положил свое собственное оружие? Размышлять об этом не было времени, потому что рана вновь напомнила о себе. У него была только одна нормальная рука, другую он потерял некоторое время назад в российском ГУЛАГе, и пуля поразила как раз его здоровую руку. В ярости он хотел пристрелить Кардинала прямо здесь, но он не хотел никого убивать на глазах у Карен. «Я становлюсь сентиментальным», - с мрачноватой насмешливостью подумал он.

· Что вы собираетесь делать, Алекс? – спросила его Карен, направляя оружие на человека, вломившегося в ее дом, человека, который – она теперь не сомневалась в этом – был послан убить Крайчека.

· У вас есть наручники, агент Маккена? – спросил ее Алекс. – Если есть, то, думаю, лучше всего было бы надеть их на нашего друга. Тогда, возможно, вы помогли бы мне остановить кровь. Ни моей руке, ни вашему ковру от нее лучше не становится.

Только сейчас Карен увидела, что он был ранен. Она не опустила оружия, как и подобало хорошему агенту, но сознание того, что он испытывает боль, и вид его крови потрясли ее. Она быстро достала из тумбочки наручники.

· Вы сами их на него наденете или предоставите это удовольствие мне?

Несмотря на ситуацию, Крайчек улыбнулся, но тут же поморщился от боли в плече. Карен подошла к Луису и, убедившись, что Крайчек все еще держит его под прицелом, надела браслет на правое запястье Кардинала, а затем потащила его в гостиную, где защелкнула другой конец наручников вокруг ножки стола.

· Позвольте мне посмотреть ваше плечо, - сказала она Алексу, не скрывая беспокойства в голосе, и вздохнула с облегчением, когда обнаружила, что рана несерьезная. Пуля лишь слегка задела его.  Она прошла в ванную и достала из аптечки спирт, мазь, бинты и тайленол. 

· Можете не волноваться, меня этому учили, - мягко поддразнила она его, принимаясь за работу.

Через дверь спальни они могли следить за Луисом Кардиналом. Он сидел на полу и внимательно смотрел на них, несомненно, надеясь спастись хотя бы с помощью чуда. Крайчек поклялся, что на этот раз Кардиналу спастись не удастся. Он намеревался держать его здесь до тех пор, пока этот ублюдок не признается перед Малдером в совершенных убийствах. Правда, надежда на это была слабая.
Когда Карен закончила перевязывать его руку, он осмотрел ее работу и одобрительно кивнул.

· Замечательно сделано, Карен. Но теперь дайте мне, пожалуйста, тайленол. Он понадобится очень скоро.

· Разве мы не должны теперь позвонить Малдеру и Скалли? – тревожно спросила его Карен. – Кажется, нам нужна их помощь.

· Я тоже так думаю, - ответил Крайчек. – Позвоните им.

Скалли была приблизительно в пять милях от дома Карен, когда ее телефон зазвонил.

· Скалли.

· Агент Скалли, это агент Маккена, - раздался в трубке голос Карен.

· Карен! Как хорошо, что вы позвонили. Я пробовала дозвониться до вас раньше, но у вас, наверное, неправильно лежала трубка.

· Да, гм… это так. Небрежно положила, извините, Дана, - пока Карен не пошла звонить Скалли, она совсем забыла, что Крайчек снял трубку, когда она переодевалась. – Я рада, что застала вас.

· Вообще-то я нахожусь на полпути к вашему дому, потому что мы с Малдером забеспокоились, когда не смогли до вас дозвониться, и решили проверить, все ли с вами в порядке. Не знаю, смогла ли я вам объяснить, насколько опасен человек, которого мы встретили в кабинете Малдера, - Скалли услышала, как Карен глубоко вздохнула. – Карен?

· Дана, честно говоря, Алекс сейчас рядом со мной.

· Что?! Вы в порядке, Карен? По вашему голосу не скажешь, что у вас неприятности.

· Не думаю, что у меня неприятности, Дана. Но когда я покинула кабинет Малдера, Алекс поджидал меня на улице. Он сказал, что хочет держать меня рядом с собой, пока Малдер не согласится встретиться с ним. Я убедила его отвезти меня в мою квартиру, и с тех пор мы были здесь. Он не причинил мне никакого вреда, так что не беспокойся.

От внимания Скалли не укрылось, что Карен называет Крайчека Алексом.

· Карен, пожалуйста, послушайте меня. Независимо от того, что он вам говорит, НЕ ВЕРЬТЕ ЕМУ!

Лишь на секунду Карен позволила себе засомневаться в том, что чувствовала по отношению к Крайчеку, но тут же отбросила сомнения прочь.

· Дана, у нас здесь также человек, который пытался убить нас. Алекс говорит, что вы его знаете, его зовут Луис Кардинал.

· Луис Кардинал?! Но мне сказали, что он умер в тюрьме. Мне следовало догадаться. Они не убили его, они просто спрятали его на какое-то время. И он проник в вашу квартиру? Он пытался убить вас… и Крайчека? – Скалли чувствовала, что происходящее ускользает от ее понимания.

· Дана, Алекс говорит, что именно этот человек убил вашу сестру и отца Малдера. Это одна из вещей, о которых он хотел поговорить с Малдером.

· Кардинал признался вам в этих убийствах, Карен? – спросила Скалли.

· Нет, - признала Карен. – Но я думаю, что Крайчек говорит правду. Он сказал, что есть еще один человек, он назвал его Курильщиком, который пытается убить его, и что этот человек, Кардинал, был послан им именно для этого.

· Хорошо, Карен, вы можете кое-что для меня сделать? Оставайтесь там и задержите Крайчека и Луиса Кардинала. Надеюсь, вы вооружены?

· Да, я вооружена… теперь, - Карен не сообщила Скалли, что Алекс тоже был вооружен.

· Я скоро буду у вас, - Скалли нажала на «сброс» и быстро набрала номер Малдера.

· Малдер.

· Малдер, это я. Ты не поверишь, но Крайчек – в квартире агента Маккены.

· Скалли, ты шутишь? Ты сейчас там? – Малдера ошеломила мысль, что эти две женщины были там с Крайчеком и, возможно, стали его заложницами.

· Нет, я пока что милях в трех оттуда. Она позвонила мне по телефону и все рассказала. Нелегкая ночь для агента-новичка, а? Похоже, Крайчек заморочил ей голову рассказами о том, какой он непонятый и несчастный парень. Но это еще не все, Малдер… Знаешь, кто там с ними?

· Я должен угадать или ты мне скажешь? – нетерпеливо спросил Малдер.

· Тогда лучше сядь. Это Луис Кардинал.

· Ты шутишь, Скалли? Как это? Я думал, он мертв! Он все еще работает с Крайчеком?

· Похоже, что нет. Крайчек утверждает, что именно Кардина убил твоего отца и, хотя мы это уже знаем, мою сестру. Только я сомневаюсь, что Крайчеку известно, что мы это знаем. Малдер, почему бы тебе не приехать туда? Думаю, мы должны выслушать Крайчека, прежде что решить, что делать.

· Конечно, Скалли, - хмыкнул Малдер. – Обещаю, что выслушаю его, прежде чем пристрелить.

Малдер ни на секунду не допустил, что Скалли собирается поверить хоть одному слову Крайчека. Он бросил трубку и покинул кабинет.

Спешащая к квартире Карен Скалли была настроена точно так же.
Глава 3.
Скалли стояла в нескольких шагах от дома Карен и уже во второй раз пыталась достучаться до нее по домофону. Почему Карен не отвечает? Ей это не нравилось. Услышав сигнал, подтверждающий, что дверь открыта, Скалли вошла в дом и поднялась по лестнице, все еще тревожась. Вполне возможно, что это ловушка, умело расставленная крысой, именующей себя Крайчеком. 

Поднявшись по лестнице, она увидела прямо перед собой дверь квартиры Карен. Скалли достала оружие и осторожно постучала.

· Карен, это Дана Скалли. Вы в порядке? Вы можете открыть дверь?

Через несколько секунд дверь распахнулась. Карен посторонилась, пропуская Скалли.

· Что происходит, Карен? Где Крайчек и Кардинал? – Скалли осматривалась вокруг, но не видела никакого свидетельства их пребывания здесь. Только тут она заметила кровь на руке Карен. – О Боже, Карен, вы ранены?

· Нет, Дана, это не моя кровь. Крайчек был слегка ранен, когда этот человек, Кардинал, ворвался сюда.

· Да, но где же они? – осторожно спросила Скалли, снова вспомнив о возможной ловушке. Она до сих пор не верила, что Крайчек не причинил вреда Карен когда находился рядом с ней или что у него были действительно не преступные намерения. Она прекрасно знала Крайчека. Он не раз весьма недвусмысленно показывал свою сущность, и Скалли никоим образом не собиралась ему доверять.

· Дана… они ушли, - Карен посмотрела вглубь квартиры. Проследив за ее взглядом, Скалли увидела дверь, выходившую на пожарную лестницу, по которой, должно быть, и ушли эти двое.

· Почему они ушли? Тогда, по телефону, вы сказали мне правду или это Крайчек заставил вас говорить это? Они с Кардиналом работают вместе?

· Нет, Дана, Луис Кардинал ранил Алекса в плечо, хотя и несерьезно. Я наложила ему повязку.

Скалли заметила, что Карен выглядела слегка бледной и взволнованной.

· Но вы в порядке? – спросила она. На взгляд Скалли, Карен точно была не в порядке. Она, конечно, не ранена, но все равно чувствует себя не лучшим образом. Скалли спросила себя, хорошо это или плохо, что Крайчек оставил ее? Как считает Карен? Пожалуй, нельзя допустить, чтобы она опять столкнулась с Крайчеком. Скалли знала, что Крайчек был совершенно не тем человеком, к которому стоило испытывать симпатию, как это, похоже, случилось с Карен.

Карен отвернулась от Скалли и направилась в гостиную, но когда Скалли тронула ее за руку, она остановилась. Обернувшись, она посмотрела Дане в глаза, и та пришла в замешательства от того, что прочитала в ее взгляде.

· Карен, пожалуйста, поговорите со мной, - настойчиво сказала Скалли.

Карен опустилась на кушетку, и Скалли села рядом с ней. Ей хотелось подойти к пожарной лестнице, чтобы попытаться определить, куда исчезли Крайчек и Кардинал, но скоро должен приехать Малдер, пусть он об этом беспокоится. Гораздо важнее было поговорить сейчас с Карен и определить, в каком она настроении. Скалли знала. что работа в ФБР была очень важна для Карен, и надеялась, что это происшествие не помешает ее карьере. Если агент ФБР мог поддаться любой истории, рассказанной подозреваемым, вставал вопрос о его профессиональной непригодности. Полная объективность была очень важна для их работы. Но с другой стороны, Скалли представляла впечатление, которое мог произвести  такой человек, как Алекс Крайчек, на молодую женщину, не понимавшую всей тяжести его преступлений и не видевшей его черную душу.

· Куда они отправились, Карен? И почему они ушли, если Крайчек так сильно хотел поговорить с Малдером? Малдер сейчас едет сюда, и мне даже думать не хочется, что он скажет, узнав, что они ушли. 

«Такой поворот событий еще больше убедит Малдера, что Крайчеку нельзя доверять вообще», - подумала Скалли. Она представляла выражение его лица и ей очень не хотелось, чтобы это увидела Карен.

· Дана, мне жаль, что я не смогла убедить Алекса подождать вас и Малдера. у меня такое чувство, будто я подвела вас обоих, - в глазах у Карен были слезы, и это обеспокоили Скалли больше всего.

«Проклятый Крайчек! – подумала она про себя. – Почему он должен был вернуться со своими темными делами именно сейчас, да еще втянуть в них Карен?» Скалли была бы счастлива никогда в жизни не слышать больше о Крайчеке, но она знала, что это было не лучшим выбором. Надо было точно выяснить, что произошло этой ночью и знает ли Карен хоть что-нибудь о том, что будет дальше. Наверняка Крайчек сказал ей что-то перед тем, как сбежать с Луисом Кардиналом.

· Карен, прекратите волноваться об этом. Крайчек делает то, что хочет, и не в ваших силах было убедить его изменить свое решение.

· Нет, Дана, вы не понимаете. Я понимаю, что знаю Алекса не так хорошо, как вы с Малдером, но я уверена, что он говорил правду, - сказала Карен.

· Но что он говорил вам, Карен? То, что Луис Кардинал убил отца Малдера? Мы с Малдером уже знаем, что Кардинал убил мою сестру, но Крайчеку это неизвестно. Поверьте, вам будет очень трудно убедить Малдера, что это не Крайчек убил его отца. У Малдера есть множество причин ненавидеть Крайчека, и он не собирается менять своего мнения о нем, - Скалли не знала, что она может рассказать Карен о Крайчеке, поскольку ей было неизвестно, что рассказал он сам. Ей было непонятно, как он сумел перетянуть Карен на свою сторону после того, как он в какой-то степени сделал ее своей заложницей. Она никогда не видела в Крайчеке ничего положительного, хотя могла допустить, что нечто привлекательное в нем все же было. Такие люди, как он, часто могли проявлять обаяние по отношению к своим жертвам. Она не раз наблюдала такое за время своей работы в ФБР.

· Дана, прежде всего вы должны мне поверить – Алекс даже не пытался причинить мне вреда. Все было в порядке до тех пор, пока Кардинал не ворвался сюда и не начал стрелять. Алекс отложил свой пистолет, фактически, он был безоружен, когда появился Луис и ранил его. Только я смогла обезоружить Кардинала, достав свой собственный пистолет.

Скалли не была уверена, что она правильно поняла Карен.

· Хотите сказать, что в то время, как Крайчек был безоружен, вы в любой момент могли достать свой пистолет, но вы не сделали этого, даже просто чтобы держать его под контролем?

· Я не хотела этого делать. Не было необходимости. Он вообще не угрожал мне.

· А сделать вас заложницей – это не угроза?

· Но я не была заложницей, Дана. Он только сказал, что мое присутствие рядом с ним будет гарантировать, что Малдер выслушает его.

Скалли чувствовала, что этот разговор ни к чему не приведет.

· А о чем он хотел рассказать Малдеру? Вы так этого и не сказали.

· Я сама не знаю. кажется, как я уже говорила, он хочет доказать Малдеру, что это не он, а Луис Кардинал убил его отца. Он говорил, что вы с Малдером считаете его виновным за это убийство и за смерть вашей сестры, но виновен в этом не он и даже не Луис, а какой-то третий человек, и что этот человек – он назвал его Курильщиком – намерен убить и его, и, возможно, вас с Малдером.

· Ну, - сказала Скалли, - Курильщик имел немало возможностей убить всех нас, но пока что не сделал этого. Правда, он убил своего собственного сына, так что сами можете догадаться, насколько он опасен. Какой нормальный человек мог бы убить своего ребенка? Алекс Крайчек несколько лет работал на него, он даже был послан в ФБР в качестве партнера Малдера, когда я была… далеко отсюда… но он никогда не был агентом ФБР. Он был самозванцем, которого послал Курильщик, чтобы помешать Малдеру в его работе и не дать ему найти меня и помочь мне.

Карен с любопытством посмотрела на Скалли.

· Что вы имеете в виду, Дана? Где вы были и что с вами случилось?

· Я не хочу втягивать вас в это, Карен, - Скалли подумала, что, возможно, когда-нибудь она будет доверять Карен настолько, что расскажет ей эту историю. – Но Крайчек пытался убить Малдера тогда, и не один раз. Так что не удивляйтесь, что Малдер и я теперь ему не доверяем. Но я так и не поняла, почему вы верите ему, несмотря на мои предостережения.

Карен попыталась придумать, как облечь в слова то, что она чувствовала по отношению к Алексу. По правде говоря, она и сама не понимала этого; она только знала, что чувствует это. Она знала, что почти сразу же доверилась Крайчеку, который держал ее жизнь в своих руках, и не могла понять – почему ей хочется снова быть с ним, хочется помочь ему и хочется сделать все возможное, чтобы спасти его жизнь.

· Дана, я знаю, что Алекс – опасный человек, что он сделал много зла. Он рассказал мне о своей истории с Курильщиком. Но он также рассказал мне, что привело к этому. Вы знаете хоть что-то о его прошлом, Дана? Знаете, что он был сиротой, и что у него была такая кошмарная жизнь, что он перестал отличать добро от зла? Он действительно сожалеет о том, что он делал. Он хочет измениться, покончить с прошлым и начать все сначала, но боится, что его убьют прежде, чем он сможет это сделать.

Скалли коснулась руки Карен, и та подняла на нее глаза, в которых были слезы.

· Неужели я просто дура, что верю ему, Дана? Разве человек не может измениться? Неужели вы считаете, что Алексу это не дано? Когда он рассказывал мне о своем детстве, я чувствовала его горечь и безнадежность, и мне хотелось сделать что-нибудь, как-то помочь ему. Я ведь не столь наивна, чтобы полностью ошибаться в нет. Дана, я не могу припомнить, чтобы кто-то вызывал у меня такие чувства. Даже когда мои родители погибли, мне было очень плохо, но я приняла это как неизбежное. Я думаю, что Алекс может измениться, и мне хочется помочь ему. Я знаю немного о вас с Малдером, Дана, и я знаю, как вы заботитесь друг о друге. У меня этого никогда не было, и у Алекса, наверное, тоже. Что-то подсказывает мне, что мы могли бы также относиться друг к другу, если бы у нас был шанс попытаться.

Сердце самой Скалли разрывалось от безнадежности, которую она всегда ощущала, думая о своих отношениях с Малдером. Она понимала, как много значили они друг для друга, и все же они были не в силах открыто признать это. Всякий раз, когда, казалось, вот-вот зазвучит признание в любви, они отступали. Сколько раз ей хотелось назвать Малдера Фоксом – о, как счастлива была бы она, называя его по имени не для того, чтобы поддразнить, как часто хотелось ей сказать: «Я люблю тебя, люблю и хочу быть с тобой вечно, до тех пор, пока ты меня на оставишь! Пожалуйста, скажи мне, что тоже любишь!». Но Скалли не была уверена, что Малдер чувствует то же, что и она. Она знала, что он любит ее, он ведь почти сказал ей об этом, но она не была уверена, что это была именно такая любовь. Она боялась разрушить стену, которой отгораживалась от всего остального мира, боялась признаться, что ей необходима его любовь. Что, если он скажет, что не любит ее так же, как она его? Их отношения будут потеряны навсегда, и ничто уже не вернет их.

· Я не знаю, что сказать вам, Карен, - Скалли грустно посмотрела на нее. – Вряд ли я могу что-то советовать кому-либо в любовных делах; я и сама не знаю, как с ними разобраться. Я никогда не говорила об этом, Карен, потому что до сих пор никогда не видела своих чувств к Малдеру в истинном свете. Вы правы – я люблю его. Я хочу быть его спутницей не только в работе, но и в жизни, только я не знаю, будет ли это когда-нибудь. Мы так много увидели, так много сделали вместе, что вам могло бы показаться, что мы давно уже разобрались в собственных отношениях. К сожалению, это самое сложное, с чем нам когда-либо приходилось сталкиваться.

Именно в этот момент раздался удар в дверь и голос Малдера прокричал:

· Скалли?

«Ну естественно, - подумала Скалли, - Малдер просто не мог не появиться именно тогда, когда я уже готова была сказать о том, что люблю его, и почему это так сложно.»

Карен встала и открыла дверь. Малдер смотрела то на нее, то на Скалли.

· Я чему-то помешал, леди? Где наш друг Крайчек? Надеюсь, вы заперли его в ванной или еще где-нибудь. Только не говорите, что он сбежал!

Карен и Скалли встретились взглядами, и внезапно рассмеялись над идиотизмом ситуации.

· Малдер, - сказала Скалли, - мне крайне неприятно говорить тебе об этом, но Крайчека здесь нет. Он не совсем сбежал, хотя… - она посмотрела на Карен, которая, в свою очередь, в замешательстве уставилась на Малдера.

· Агент Малдер, - начала она, - это длинная история…

Малдер в сомнении прикрыл глаза, когда Карен закончила рассказывать, что происходило то того момента, как она позвонила Скалли. Ему отчаянно хотелось, чтобы эти две женщины не встретились вчера вечером, но он тут же напомнил себе, что если бы этого не произошло, они со Скалли не имели бы возможности подготовиться к встрече с Крайчеком. По крайней мере, теперь они знали, что Луис Кардинал жив и ищет их, и могли приготовиться защищаться. Прежде всего надо было узнать, куда Крайчек увез Кардинала, а затем встретиться с ним и поговорить.

Он открыл глаза и посмотрел на молодую женщину, сидящую перед ним, которая, похоже, чувствовала что-то к Алексу Крайчеку – точнее, он убедил ее в этом.

· Вы знаете, куда Крайчек и Кардинал собирались идти, Карен?

· Он хочет, чтобы вы встретились с ним у Вьетнамского Мемориала, агент Малдер.

· Правда… интересно. Там же все открыто. Наверное, он действительно не собирается убивать меня, раз назначил встречу в таком людном месте.

Подозрительность Малдера уменьшилась, хотя он все еще не собирался считать Крайчека кем-то, кроме врага.

· Скалли, ты со мной? – Малдер уже знал, что она ответит, ведь она была его напарницей, его второй половиной.

· Конечно с тобой Малдер, будто ты сомневался, - Скалли чувствовала то же самое.

Карен переводила взгляд с одного агента на другого.

· Разве я не могу поехать с вами? – спросила она Скалли. Она должна была увидеть Алекса снова, дать ему понять, что поддерживает его, несмотря на то, что он оставил ее. «Пожалуйста»,- мысленно молила она. – Пожалуйста, агент Малдер. Мне надо быть там.

· Это – между Крайчеком и мной, - ответил Малдер. Он все еще надеялся оставить ее в стороне, не вовлекать в тайны, связанные с Алексом Крайчеком.

· Но с вами будет агент Скалли, - заметила она.

· Мы со Скалли всегда вместе, - просто сказал он.

· Дана? – Карен посмотрела ей в глаза. 

Скалли вопросительно обернулась к Малдеру. Он посмотрел на выражение ее лица и глубоко вздохнул.

· Хорошо, Карен, - сказал он наконец. – Вы можете ехать с нами.

Малдер привел автомобиль в Мемориальный парк. Рассвет еще только начал заниматься, и все вокруг казалось тихим и спокойным. Но Малдер не обращал на это внимания. Где-то здесь его ждал Крайчек вместе с человеком, который убил сестру Скалли. Он не верил, что Алекс был честен, рассказывая о том, что Луис Кардинал убил его отца. Малдер видел Крайчека возле своего дома сразу после того, как обнаружил тело отца, а вот Луиса он тогда не видел. Даже если сам Крайчек на стрелял, рассуждал Малдер, он привел Луиса в его дом и вместе с ним планировал убийство Билла Малдера. В глазах Малдера это делало его виновным. Они с Крайчеком уже имели разговор на эту тему в прошлом, и с тех пор ничего особенно не изменилось. Если бы Крайчек мог дать ему какие-то доказательства… тогда, возможно, он мог бы изменить свое мнение. Хотя даже это не означало, что он мог рассматривать Крайчека как ни в чем не повинного человека. Он ни о чем не забыл.

Впереди на стоянке Малдер увидел автомобиль и одетого в черное человека рядом с ним, в котором узнал Крайчека. было непонятно, действительно ли в автомобиле был Луис Кардинал, но Малдер был готов наткнуться на ловушку; возможно, Крайчек был приманкой, а Кардинал ожидал удобного момента, чтобы эту ловушку захлопнуть. Малдер остановил машину на некотором расстоянии от Крайчека и, заглушив мотор, обернулся к Скалли.

· Готова услышать новую байку от нашего приятеля Алекса?

Она слабо улыбнулась и кивнула.

· Тогда пошли.

Когда Малдер и Скалли вышли из машины, Карен тоже начала было открывать дверцу, но Малдер остановил ее.

· Я бы хотел, чтобы вы пока остались в машине, Карен. Позвольте нам сначала посмотреть, как обстоят дела, и если все будет хорошо, Скалли за вами вернется.

Карен не была в восторге от такой перспективы, но, решив не спорить с Малдером, она вернулась в автомобиль. Малдер и Скалли захлопнули двери и пошли к ожидавшему их Крайчеку.

Первым, что увидел Малдер, был Луис Кардинал, сидящий в автомобиле Крайчека. Похоже, он был пристегнут наручниками к дверце. Второй вещью был пистолет в руках Крайчека, но к удивлению Малдера, он не был направлен на них со Скалли. Крайчек просто держал его в руках.

· Зачем вы взяли ее с собой, Малдер? – нахмурившись, спросил Крайчек.

· Мы со Скалли всегда вместе, - сказал Малдер уже второй раз за это утро.

Крайчек засмеялся.

· Я не об агенте Скалли, - сказал он. – Я знаю, что вы все равно что сиамские близнецы. Я говорю о ней, - он указал пистолетом на машину Малдера, в которой сидела Карен. – Я же оставил ее дома. Если бы я хотел, чтобы она была здесь, то привез бы ее сам.

Малдер посмотрел на Скалли и улыбнулся. Замечание насчет «сиамских близнецов» было не лишено оснований. Вновь переведя взгляд на Крайчека, он не смог не заставить себя побороть неприязнь.

· Ты оставил ее дома, Алекс? Как это понимать? Думаешь, у вас двоих могло бы что-то получиться в будущем или нечто вроде этого? На твоем месте я бы на это не рассчитывал, товарищ. У тебя нет ничего, что бы ты мог предложить агенту Маккене. Она заслуживает намного большего, чем ты мог бы ей дать.

Алекс опять посмотрел на Карен, гадая, видит ли она его. Он прекрасно знал, что Малдер был прав.

· Я знаю, что никогда не смогу сделать этого, Малдер, - сказал он, и Малдера удивил оттенок поражения в его голосе.

Малдер подумал о Скалли, стоящей сейчас рядом с ним, и почувствовал нечто вроде симпатии к Крайчеку.

· Я понимаю, Алекс. Это не самый легкий путь, верно? Но некоторые из нас заслуживают этого больше, чем другие.

Ему очень хотелось взять Скалли за руку прямо здесь, чтобы она поняла – их жизни ничего не значат, если они не вместе. Но момент прошел, и Скалли начала говорить.

· Может, продолжим, Крайчек? – спросила она его. – Вы утверждали, что имеете важную информацию для нас. Вы еще воспользовались избитым клише «дело жизни и смерти». Так о чей же жизни вы хотели поговорить с нами? И о чьей смерти?

Крайчек отошел от автомобиля, в котором сидел Луис, и они пошли к длинной черной стене Вьетнамского Мемориала.

· Малдер, не знаю, сколько раз мы это обсуждали, но это насчет смерти вашего отца и сестры Скалли.

· Слушайте, Крайчек, - прервала его Скалли, - вы, очевидно, этого не знаете, но мы уже видели доказательства того, что мою сестру застрелил Кардинал. В этом мы вас не обвиняем. Но как вы собираетесь доказать, что и отца Малдера убили не вы?

· Ты забыл, что когда его убили, в дому кроме тебя и меня никого не было, - подхватил Малдер. – Если его убил не я – а это был не я – тогда, выходит, это сделал ты.

Малдер не мог позволить себе усомниться в этом; в конце концов, он годами считал Крайчека виновным в событиях той ужасной ночи. Он так долго лелеял ненависть к Крайчеку в своей душе, что временами думал, что никогда уже не сможет изменить своего к нему отношения. И даже если он начинал сомневаться в виновности Крайчека, то сопротивлялся этому, напоминая себе, что даже если Алекс и не спускал курок, вина все равно лежала на нем.

Малдер оглянулся на автомобиль, в котором сидел Кардинал, и попробовал рассуждать объективно, допуская возможность истинности слов Крайчека. И тут он заметил, что Кардинал выпрямился и замер, а на лице у него было выражение ужаса. Грохнул выстрел, и одновременно с ним треснуло, осыпаясь мелкими осколками, лобовое стекло автомобиля. На лице Кардинала появилась кровь и он рухнул на руль.

Малдер бросился к Скалли, пригибая ее к земле, рядом с ними пригнулся Алекс.

· Будь ты проклят, Крайчек! – крикнул Малдер. – Я знал, что это была ловушка!

· Ради бога, Малдер, не будь идиотом! Я тут ни при чем! Кто-то хочет убить нас всех!

Они рванули в сторону от зоны поражения, и тут Алекс вспомнил о Карен.

· Пригнитесь! – крикнул он Малдеру и Скалли, и бросился к ней. Раздались еще два выстрела, пуля задела Вьетнамский Мемориал. Он не оборачивался и не останавливался, пока не достиг автомобиля Малдера. по лицу Карен он понял, что она не слышала выстрелов и не осознавала угрожающей им опасности.

· Откройте дверь, Карен, - скомандовал он, дергая ручку. Бесполезно.

Посмотрев ему в глаза, Карен быстро открыла дверь и попыталась выйти наружу, но он попросту выдернул ее из автомобиля и прижал к земле. Оглянувшись, он увидел Малдера и Скалли, скорчившихся за его собственной машиной, кровь Луиса на лобовом стекле. Он огляделся вокруг, но обнаружить стрелка не смог. Когда выстрелов больше не последовало, они с Карен осторожно поднялись. Протянув руку, Крайчек коснулся ее лица.

· С вами все хорошо, Карен? – спросил он.

· Да, Алекс, все хорошо. Что происходит? Кто-то пытался убить вас? Малдер и Скалли в порядке? А вы?

Крайчек ощутил комок в горле, когда он смотрел на Карен и слышал в ее голосе беспокойство за него. Сейчас он больше, чем когда-либо желал сказать ей, что все прекрасно. То, что он видел в ее глазах, было для него важнее, чем опасность, угрожающая его жизни. В тот миг, когда он понял, что может погибнуть, он почувствовал их связь и представил, какой могла бы быть его жизнь в других обстоятельствах. Но Малдер был прав: независимо от того, как сильно хотел он жить с Карен нормальной жизнью, этого не произойдет. И любая попытка будет обречена на провал. Он задушил свою потребность в ней, в ее любви, потому что знал – это принесет ей только боль и опасность. Даже несмотря на то, что ее потребность в нем была столь же велика.

· Конечно, я в порядке. Я всегда в порядке. Пошли, - он взял ее за руку и пошел к Малдеру и Скалли, ожидающим его возле автомобиля. «Не смотри на нее, - сказал он себе. – Так будет лучше.»

Пока они шли к автомобилю, никто не стрелял. Это говорило о том, что целью убийцы был Луис кардинал. Крайчек подтолкнул Карен к Скалли, которая обняла молодую женщину.

Малдер шагнул к Крайчеку и схватил его за плечо.

· Что происходит, Крайчек? – он практически кричал на человека, которого столько лет ненавидел за участие в попытках Курильщика убрать с дороги его и Скалли. – Ты хочешь сообщить мне еще что-то?

Крайчек скинул руку Малдера со своего плеча и оттолкнул его.

· Катись к черту, Малдер, - прорычал он, поворачиваясь к автомобилю. Открыв дверь, за которой лежал мертвый Луис, он достал из кармана ключи от наручников Карен, которыми мертвец был прикован к двери, и снял с него наручники. Вытащив тело из машины, он бросил его на землю перед Малдером, вынуждая себя смотреть на него, а не туда, где рядом со Скалли стояла Карен. – Вот твой убийца, Малдер. Уверен, ты знаешь, что с ним делать.

Он обошел автомобиль и открыл другую дверь, чтобы сесть в него. Карен непроизвольно выпрямилась. 
· Алекс, пожалуйста… подождите.

Крайчек знал, что мольба в ее голосе будет вечно преследовать его, но он уже принял решение. Единственно правильное для него, а уж тем более – для нее.

· Спасибо за все, специальный агент Маккена, - с трудом сказал он, не понимая, как вообще мог это делать. Не оглядываясь, он сел в машину, захлопнул дверцу и медленно поехал прочь, оставляя Карен с Малдером и Скалли, да еще тело Луиса у их ног. Но как Крайчек ни пытался, он все равно не смог отвести взгляда от зеркала заднего обзора, в последний раз глядя на женщину, которая тревожилась о нем. Когда ее отражение исчезло, он резко надавил на газ, уезжая из ее жизни.

Скалли отвела Карен к автомобилю Малдера, пока сам Малдер сообщал в ФБР о смерти Луиса Кардинала. Две женщины шли вместе – но каждая была наедине со своими чувствами.

Мчащийся по пустынному шоссе Крайчек тоже был один. Как всегда.

Глава 4.
Фокс Малдер сидел в своем кабинете один. Такое бывало слишком часто за последнюю неделю. Скалли работала отдельно, а в последние несколько дней он совсем не видел ее, потому что вскрытия и связанная с ними судебная работа поглотили все время его напарницы. 

Утром, после встречи с Алексом Крайчеком в Мемориальном парке, Малдер и Скалли ровно в 10:00 явились пред светлы очи ассистента директора Керша. Ни один из агентов этой ночью не спал, они успели лишь спешно привести себя в порядок перед тем, как заявиться в офис Керша.

· Садитесь, агент Малдер, агент Скалли. Вы в порядке? У вас вид немного… отвлеченный.

· Нет, сэр, все в порядке, - ответила Скалли. – Полагаю, вы вызвали нас в связи с делом Дина? – она подняла папку, над которой работала половину ночи, и пододвинула ее к сидящему слева Малдеру.

· Именно так, агент Скалли, - кивнул Керш. – Однако агент Малдер не будет работать с вами по этому делу. Там нет ничего потустороннего.

Он знаком попросил Малдера вернуть папку напарнице. Взглянув на Скалли, тот подчинился.

· Так что агент Малдер может продолжать работать над тем, чем он сейчас занимается.

· Извините, сэр, но я в настоящее время ничем не занимаюсь, - Малдер вовремя придержал характер. После той ночи, которая выпала им со Скалли, это было просто мелки уколом. Лучше промолчать, чем вылететь.  – Поскольку я для этого дела не нужен, полагаю, я могу вернуться в свой кабинет.

Он отодвинул стул, встал и вышел, даже не взглянув на Скалли и Керша.

С того дня прошла уже суббота, но он ни разу не видел Скалли. Он скучал по ней и, что было еще более важно, он чувствовал, что дело с Алексом Крайчеком никоим образом не завершилось, хотя последний тоже не показывался. Сколько ни думал Малдер об этом происшествии, ничего дельного ему в голову не пришло. Наверное, ему все же следовало самому найти Скалли. Насколько он знал, первым делом следовало наведаться в морг и в лабораторию – Скалли должна была заниматься своей любимой работой.

В лаборатории при морге ФБР Скалли возилась с микроскопом. Она уже просмотрела одну группу образцов тканей с места преступления, и теперь была готова приступать к следующей. Она подняла голову и подозвала своего нового помощника.

· Дайте мне вторую группу образцов, Карен.

Карен Маккене нравилось работать над этим делом вместе с Даной Скалли. Она старалась делать все как можно лучше, потому что это было ее первое специальное назначение. Неделя выдалась трудная, но как бы ни была занята Карен, она все еще не могла избавиться от чувства, охватившего ее тем утром, когда она стояла и смотрела, как уезжает Алекс Крайчек. Она все еще не могла разобраться в своем к нему отношении, зная, что все только начинается. Что бы она ни делала, она всегда думала о нем, но тщательно скрывала это. Что-то произошло между ними. Действительно произошло. Она не сомневалась в этом.

· Карен, эти образцы у вас?

Скалли снова обернулась к агенту, которого по ее настоянию дали ей в помощники. Она чувствовала ответственность за эту молодую женщину, была готова поддержать ее в случае необходимости. Пока Карен прекрасно справлялась сама, но время от времени Скалли замечала, что мысли ее блуждают где-то далеко. Если Карен сказала правду, между ней и Крайчеком не было ничего серьезного, пока они были вместе. «Конечно, если она сказала правду», - подумала про себя Скалли. Хотелось бы на это надеяться.

Взяв у Карен образцы тканей, Скалли услышала, как открылась дверь лаборатории. Увидев Малдера, она улыбнулась. Она была так занята на этой неделе, что вообще не видела его и даже не говорила с ним. В отличие от нее, он не улыбался, и тому была причина. Малдер не ожидал, что Карен Маккена будет работать вместе со Скалли.

· Мы можем поговорить наедине Скалли? – спросил он, понизив голос.

Скалли глянула на Карен и, убедившись, что она не обращает на них внимания, думая о чем-то своем, повела Малдера расположенный по соседству морг. Она знала, что морг не являлся любимым местом Малдера, и это ее слегка забавляло. Только минуту назад она была так рада его видеть. Почему же теперь ее чувства так смешались? Это действовало ей на нервы. Иногда ей нравилось работать с ним и быть его другом и партнером, а в какие-то моменты вдруг, без всякой причины начинала ненавидеть это. Иногда она спрашивала себя, почему он так на нее влияет, но ответа так и не нашла.

· Что случилось, Малдер? Мы еще не закончили.

Вообще-то работа, которую выполняли Скалли и Карен, была не столь уж срочной, и она вполне могла урвать несколько минут, чтобы поговорить с ним. «Боже, я начинаю вести себя как дура», - подумала Скалли.

Малдер не мог не ощущать, до чего приятно вновь оказаться рядом со Скалли. Он уже несколько дней чувствовал тревогу и раздражительность, пока не вошел сюда и не увидел ее. Когда они были вместе, он чувствовал безопасность и покой, начинал видеть вещи и события в их истинном свете.

· Знаешь, Скалли когда-то «мы» означало нас с тобой. А теперь это, похоже, означает тебя и твоего лучшего друга, - он кивнул в направлении лаборатории, где работала Карен, не понимая, что заставило его сказать это.

· Малдер, ты хоть сам понимаешь, что говоришь? «Мой лучший друг»! Не заставляй меня вспоминать Диану Фоули – а, поздно, я ее уже вспомнила. Или ты забыл?

Этот спор был отнюдь не тем, чего хотел Малдер, когда вошел в лабораторию, чтобы поговорить со Скалли. Все шло наперекосяк, а он даже не знал, почему. Он попробовал исправить ситуацию.

· Скалли, мне жаль, если я немного приревновал. Просто я скучаю без тебя. Мы напарники, несмотря на то, что думают Керш и ему подобные. Мы всегда вместе.

«И это действительно так», - подумал Малдер. В последнее время он начал надеяться, что Скалли могла бы испытывать к нему то же, что и он к ней – нечто большее, чем просто дружба или деловые отношения. Они сопротивлялись влечению друг к другу уже несколько лет, но теперь это было уже не просто влечение. Это была преданность, верность, одержимость. Рано или поздно они должны были взглянуть правде в лицо. Малдер был уверен в этом.

Он прислонился к двери, отделяющей морг от лаборатории. Скалли стояла совсем близко к нему, но даже не подумала отойти.

· Я думал о Крайчеке, Скалли. Я знаю, что он хотел сказать мне еще что-то в тот день. Думаю, он просто рассердился из-за того, что я ему сказал. Скалли. Если это так важно, как он дал нам понять, он вскоре опять появится.

· Это то, чего ты хочешь, Малдер? – спросила Скалли. Она не была уверена, что именно думал в этот момент Малдер о Крайчеке, но все же чувствовала, что его враждебность, которую он проявлял всякий раз, стоило ему встретить Алекса, немного уменьшилась.

· Я пока не уверен, Скалли. Знаешь, это была не совсем обычная неделя. Что-то в ней было роковое… Послушай, Скалли, тебе надо вернуться, чтобы работать со мной и… и я не знаю. Сейчас в нашем кабинете даже время течет как будто медленнее. Если я хоть чем-то могу тебе помочь, в любом деле, в любой мелочи, ты же знаешь… только прими мое предложение.

В последнее время Малдер вдруг начал особенно остро чувствовать двусмысленность в невинных, в общем-то, словах, особенно если это касалось Скалли. Предложение - надо же было такое сказать. Что-то тебя переклинило, парень.

Скалли, казалось, не замечала его состояния, поскольку повернулась к двери в лабораторию.

· Скоро поговорим, Малдер, - сказала она через плечо, покидая морг.

Карен наблюдала, как Скалли вернулась в лабораторию.

· Агенту Малдеру не нравится, что я здесь? – спокойно спросила она.

· Тут нет ничего личного, Карен. Уверена, в других обстоятельствах Малдер был бы более дружелюбным. Просто вы, наверное, не вовремя встретились, учитывая обстоятельства. Да и потом, Малдер… он сложный человек. Он может найти общий язык с кем угодно, когда это необходимо, но само умение общаться… это не самая сильная его сторона. Наверное, это жизнь на него так повлияла.

· Я понимаю, Дана, но такое случается со многими людьми. С вами или со мной, например. Или с Алексом Крайчеком, - Карен осеклась. Он сама не понимала, как это имя сорвалось у нее с языка. Скалли ни разу не упоминала о нем за все то время, когда они работали вместе, и Карен не видела причин делать это самой. Она прекрасно знала, что чувствовали к Крайчеку Малдер и Скалли, и не хотела проявлять свои собственные мысли и чувства. Они были слишком похожи на мыльные пузыри – такие же воздушные и невесомые… и так же легко лопающиеся.

Скалли села за стол рядом с Карен. Она собрала слайды, с которыми она работали перед приходом Малдера и начала раскладывать их по коробкам. Ей было необходимо время, чтобы обдумать то, что она собиралась сказать. Она просила сделать Карен ее помощником, и их совместная работа приносила ей удовольствие, но Дана столько лет была частью тандема «Малдер-и-Скалли», что просто не могла с легкостью наладить доверительные отношения еще с кем-то. Но ей нравилась Карен, и Скалли чувствовала, что может доверять ей. 

· Карен, думаю, вам стоит знать, что здесь происходит – я имею в виду нас с Малдером, Алекса Крайчека и то, что называется «Секретными материалами». Я только не знаю, что вы уже успели узнать из других источников.

Карен слегка покраснела.

· Дана, вы ведь сами представляете, как в Академии распространяются слухи. Я знаю, что вы с Малдером несколько лет были партнерами, что вы близки друг другу так, как только могут быть близки напарники… даже если это и не те отношения, о которых можно подумать. Вы ведь кое-что мне уже рассказывали.

Теперь настала очередь Скалли краснеть. Она помнила свою беседу с Карен той ночью в ее квартире.

· Буду с вами откровенна, Карен. Сейчас я едва могу поверить, что говорила вам такое о Малдере. Я хочу сказать, что никогда не задумывалась о том, что чувствовала, но тогда это каким-то образом вышло наружу. Может, это странно, но в вас есть что-то такое, что заставляет меня рассказывать вам о вещах, о которых никто посторонний не знает.

· Ах, Дана, но я, кажется, уже отчасти впуталась в это, разве нет?  Если не по уши, то уж по колено точно. И при этом так и не знаю, во что же именно впуталась. Мне бы хотелось узнать побольше.

Скалли все еще колебалась, стоит ли говорить Карен о том, что происходило в жизни Малдера, но без этого Карен вряд ли разобралась бы во всей истории. И ей пришлось начать с самого начала.

· Карен, Малдер считает, что его младшую сестру похитили пришельцы, когда она была еще ребенком. Я серьезно, - добавила она, увидев, что Карен сдерживает улыбку. – Он много лет верил в то, что был свидетелем ее похищения, и что это было делом рук пришельцев. У него были достаточно детальные воспоминания. Поэтому у него теперь репутация «Призрака» – вы ведь слышали это прозвище. Ему тогда было двенадцать лет, и с тех пор он все пытается разгадать загадку исчезновения Саманты. Когда он начал работать в ФБР, ему поручили «Секретные материалы», потому что больше никто не хотел ими заниматься. Через некоторое время мы обнаружили, что это похищение было не единственным, такое происходило достаточно часто… но виновны в этом были вовсе не пришельцы.

· Просто не верится, - сказала Карен, и в голосе ее прозвучало сомнение.

· Мы работали с «Секретными материалами» семь лет, Карен, и я узнавала такие вещи, в которые обычный человек никогда бы не поверил. Вряд ли вы воспримете это всерьез. Но, Карен, если бы вы видели хоть малую часть того, что видели мы, вы бы тоже поверили. То, что я собираюсь вам рассказать, покажется вам бредом сумасшедшего, но я надеюсь, что у вас есть ко мне хоть капля уважения и вы не усомнитесь, что я говорю правду.

Вам покажется странным слышать это от меня, потому что я, как и вы, работаю на правительство. Но наше правительство связано с такими делами, о которых простые люди никогда не узнают… или узнают, когда будет уже слишком поздно, - так Скалли начала свой рассказ о событиях, в корне изменивших ее жизнь.

Скалли заглянула в кабинет Малдера и улыбнулась, прежде чем войти. Ей было не очень приятно вспоминать о том, как по-дурацки они вели себя при последней встрече. Она все еще думала о своей беседе с Карен Маккеной и о том, как сказать Малдеру, что молодая женщина-агент все про них знает.

· Занят, Малдер? – спросила она, подходя к его столу. – Или все же найдется немного времени для меня?

«Уже, - подумала она. – Я уже говорю, как самая настоящая дура.»

Но, к счастью, Малдер так не считал. Он встал и пододвинул к столу еще один стул, чтобы она могла сесть.

· Скалли, о чем ты говоришь? – упрекнул он ее. – Для тебя у меня всегда есть время, а уж тем более теперь.

Скалли дружески хлопнула его по руке, присаживаясь к столу.

· Уверена, ты втихаря работаешь над каким-нибудь сверхъестественным делом. У меня дела более простые… можно даже сказать, надоевшие.

· И тем не менее, ты не можешь обойтись без своей помощницы.

· Малдер, какие у тебя проблемы с агентом Маккеной? Дай ей шанс. Случай с Крайчеком не был ее ошибкой, она поступила так, как считала нужным. Ей нужна эта работа, чтобы отвлечься, и мне нравится работать с ней. Разумеется, не так, как с тобой.

· Я действительно рад, что ты пришла, Скалли, - он взял ее за руку. Скалли решила, что не стоит заострять на этом внимание.

· Малдер, ты никогда не задумывался, что с нами будет, скажем, лет через десять? – Скалли тут же пожалела, что завершила этим вопросом разговор о Карен, но было уже поздно.

Малдер медленно покачал головой.

· Как я могу думать о том, что произойдет через десять лет, когда все, что мы увидели и узнали за последние несколько лет, говорит о том, что еще десяти лет у нас, возможно, не будет. Наши дороги могут разойтись навсегда – если предполагать, что мы вообще будем жить.

· Ну спасибо, Малдер… успокоил. И спасибо, что разделил нас. И почему только я думала о нашем будущем? У нас не будет будущего. Нет будущего. И знаешь что, Малдер? Такое будущее – дерьмо!

Малдер не смог сдержаться и расхохотался.

· Скалли, я никогда не слышала, чтобы ты так выражалась! Это войдет в историю.

Они смеялись вместе, разделяя этим смехом какую-то необыкновенную близость друг другу. Никто из них не подумал, что они вновь избежали разговора о своих отношениях, который мог завести их неизвестно куда. Время истины еще не настало.

Как всегда, в самый неподходящим момент зазвонил телефон.

· Продолжай думать о нашем будущем, Скалли, - посоветовал Малдер, протягивая руку к телефону. – Посмотрим, что придет тебе в голову. Малдер, - сказал от в трубку.

· Малдер, это я, - раздался знакомый голос.

Малдер выразительно посмотрел на Скалли. «Догадайся, кто», - шепнул он ей.

· Это точно? А вы уверены? Знаете, у меня сегодня уже были неприятности с местоимениями. Может, объясните, что это за «я»?

Скалли видела, что Малдер явно развлекается, но при этом он казался немного напряженным.

· Черт возьми, Малдер, ты прекрасно знаешь, кто это. Телефон не слишком сильно искажает голос. Не пытайся играть со мной! – прорычал Крайчек.

· Кто тут играет? Говоря по правде, меня слишком утомляет твоя игра в прятки. Если все еще хочешь увидеться со мной и поговорить, то сделай это, а не жди.

· Не волнуйся, Малдер. Мы встретимся очень скоро. И я обещаю, что ради этого стоит подождать. Можно сказать, что мы ждали этого разговора долгие годы. Завтра ночью, Малдер. Тебе придется совершить небольшую поездку. Встретимся в известном тебе доме в на Рой-Айленд. Это необходимо. Поверь мне.

«Поверь мне.» Ну и шуточки! Малдер хотел сообщить Крайчеку, чтобы он забыл про это, ничто не заставит его вернуться в тот дом. Его мать хватил удар в тот день, когда встретила в том доме Курильщика, столкнувшись с прошлым, преследовавшим Малдера всю его жизнь. Но тут ему в голову пришла идея, немного смягчающая шок от перспективы вернуться в летний дом на Род-Айленд, где он не был с тех пор, как нашел свидетельство существования пришельцев.

· Хорошо, Алекс, я приеду. Ты ведь не будешь против, если со мной будет агент Скалли – ты сам сказал, мы с ней все равно что сиамские близнецы. Уверяю, без нее я туда не отправлюсь, - Малдер поднял палец, безмолвно сообщая Скалли, что объяснит ей все позже.

· Конечно, Малдер. Пусть Скалли приезжает. Так будет даже лучше. Встретимся завтра в доме в 6 вечера. Это будет похоже на то, как если бы мы узнали друг друга снова, - оставив Малдера теряться в догадках, Крайчек бросил трубку, прежде чем Фокс успел сказать хоть слово или потребовать объяснений.

· И что теперь, Малдер? – нетерпеливо спросила Скалли. – Опять бессмысленная погоня за Крайчеком? Если ты думаешь, что я и сейчас пойду с тобой, то лучше забудь про это. я собираюсь пойти домой и отдохнуть, как и полагается в пятницу вечером.

· Звучит так, будто мне в этот вечер скучно. В самом деле, почему бы тебе не провести пару часов на борту маленького самолета по пути в живописное местечко Род-Айленд? Мы можем пойти домой и взять необходимые вещи, а потом встретиться в аэропорту. Если повезет, мы будем в летнем доме моей семьи еще до десяти часов.

· Ты шутишь, Малдер? Меня твоя идея вовсе не вдохновляет.

Малдер серьезно посмотрел на Скалли.

· Скалли, мне действительно надо быть там. И я не знаю, смогу ли поехать туда без тебя. Кроме того, мне кается, для нас это будет шансом провести некоторое время вместе, подальше от Вашингтона и от всех остальных, - Малдер думал об агенте Карен Маккене, но мысли Скалли тут же переметнулись на Диану Фоули.

· Только ты и я… и Крайчек? Это звучит очень… интересно, Малдер

· Мы с Крайчеком должны встретиться там завтра в 6 вечера, так что у нас будет достаточно времени, чтобы побыть вдвоем. Возможно, мы действительно сможем поговорить о будущем… не упоминая при этом прошлое. Не знаю, как ты, Скалли, а я иногда думаю, что именно тогда, когда нам следовало бы быть поближе друг к другу, все стараются разделить нас, - Малдер накрыл ее руку своей и умоляюще улыбнулся. Как могла она ему отказать?

· Хорошо, мы прилетим туда сегодня вечером, а завтра поговорим. Но только одна вещь, Малдер… когда мы ляжем спать сегодня вечером, я получу отдельную комнату, хорошо?

· Конечно, Скалли, если ты этого хочешь, - мягко поддразнил он ее.

· Не знаю, чего я хочу, - сказала Скалли, - но я знаю, что я должна сделать.

· Ну тогда вперед, - Малдер встал из-за стола.

Они взяли вещи и вышли из кабинета, Малдер выключил свет.

Карен миновала лестницу и вышла на стоянку. Длинный рабочий день в лаборатории закончился странной беседой с Даной Скалли. Она не знала, что думать обо всем, что рассказала ей Дана, включая роль, отводящуюся в этой истории Алексу Крайчеку.

Карен так устала, что расстояние до автомобиля казалось ей огромным, и эмоционально она была утомлена не менее, чем физически. Она заставляла себя сосредотачиваться на каждом шаге до тех пор, пока не начала передвигать ноги автоматически. Вскоре она увидела маленький белый автомобиль через два прохода от себя. Доставая ключи, она пожалела, что у ее автомобиля нет дистанционного устройства открывания дверей, потому что она всегда немного нервничала, открывая дверцу ключами.

Добравшись наконец до машины, она быстро открыла дверь с водительской стороны. Узнав столько об опасности, постоянно окружающей людей, она не могла теперь сдержать подозрительности. Скользнув за руль, она захлопнула дверцу и включила зажигание. Внезапно взгляд ее упал на что-то странное, лежащее прямо перед ней на приборной панели. Когда Карен подняла это, ее будто ударило током.

Она знала, что это означает. Выводя автомобиль со стоянки, она сунула в карман пальто четырехдюймовую пластмассовую фигурку – точную копию Рипли.

Вскоре она уже была дома.

Глава 5.
Он любил ездить ночью. Всегда любил.

Темнота, тишина. Ему это нравилось.

Когда он был ребенком, потерянным, одиноким и ожесточившимся, он уходил по ночам из дома и бродил по окрестностям, ощущая, как меняется все по сравнению с дневным светом. Он понял разницу между днем и ночью. Он знал одно, а чувствовал другое, скрывая это в себе до наступления ночи.

Когда он начал работать на них, его научили действовать в зависимости от назначения. Немалая часть его работы была сделана именно ночью.

Он находился в движении уже несколько ночей, не зная точно, какая сейчас ночь или какой будет день завтра. Он передвигался ночью, пока не находил место, где можно будет поесть и отоспаться днем. Ему было все равно, куда идти. Ночью он мог думать о том, о чем хотел; он мог даже позволить себе думать о ней. А когда он не хотел больше думать, он выбрасывал из головы все мысли, оставляя только одно – дорогу, расстилавшуюся перед ним.

Но сегодня вечером он вернулся, и вернулся с определенной целью. Эту ночь он должен был провести где-то, а завтра он расскажет Фоксу Малдеру обо всем.

Но только завтра ночью.

· Боже, Малдер, здесь всегда так темно по ночам?

Фокс Малдер посмотрел на Дану Скалли, сидящую рядом с ним в арендованном автомобиле.

· Скалли, я ведь не шутил, когда говорил об этом. Конечно, здесь всегда так темно. Почему эта ночь должна как-то отличаться от других?

Скалли опять посмотрела в окно

· Просто чудо, что люди не погибают на этих дорогах каждую ночь. Здесь же даже поворотов не видно.

· Знаешь, когда поживешь здесь немного, то привыкнешь к тому, что дороги иногда поворачивают. И я не сказал бы, что люди не умирают на этих дорогах. Они это делают постоянно, - Малдер посмотрел на Скалли абсолютно серьезно.

· Пожалуйста, Малдер, это не смешно, - Скалли изо всех сил старалась спрятать улыбку.

· Скалли, я не смеюсь. Я полностью серьезен.

Она махнула на него рукой.

· Как долго нам еще ехать? – спросила она. – Я замерзла, устала и хочу есть – кстати, Малдер, а там вообще есть хоть какая-нибудь еда?

Малдер был слишком смущен, чтобы признать, что забыл про еду.

· Уверен, по пути мы найдем, где купить продукты.

· Но как далеко нам ехать? Ты так и не ответил.

· Извини, Скалли, но еще далеко. Расслабься. Мы доберемся туда тогда, когда доберемся.

Скалли вновь уставилась в окно, но в темноте было невозможно ничего разобрать. Только деревья виднелись по обе стороны дороги. Мы доберемся тогда, когда доберемся. Прекрасно.

Карен медленно открыла дверь квартиры и заглянула внутрь. Она наполовину ожидала - наполовину надеялась увидеть ожидающего ее Алекса Крайчека. Но в квартире не было никого, кроме Рипли, сонно глядящего, как она входит в дверь.

Она закрыла за собой дверь на новый замок, купленный ею только на прошлой неделе. «Это начинает быть интересным», подумала она, оглядываясь.

Иногда Карен спрашивала себя, не сошла ли она с ума.

Она взяла кота на руки и пошла в кухню, убеждая себя не заглядывать за каждый угол и к каждую дверь по пути туда.

· Ты такой хороший кот. Жаль, что ты не знаешь, как я довольна, что назвала тебя Рипли.

К удовольствию Карен, Рипли замурлыкал. Она подобрала тощего бездомного кота на улице вскоре после того, как переехала в эту квартиру и отчаянно нуждалась в компании. Теперь она еще сильнее, чем тогда, понимала, что их встреча была предназначена судьбой.

Покормив кота, Карен вернулась в спальню. Сев на край кровати, она стащила ботинки. Как же она устала! На минуту перед ее мысленным взором замаячила горячая ванна, но даже для этого она была слишком утомлена. Поэтому Карен сделала то, что в последнее время делала не слишком часто. Она вернулась в кухню и открыла холодильник. Там, на верхней полке, стояла бутылка белого вина, к которой она почти не притрагивалась.

· Спасибо, Боже, что это вечер пятницы, - сказала она вслух.

Достав с полки бокал, она унесла бутылку в спальню, где поставила ее и бокал на туалетный столик и начала раздеваться. Мысли о горячей воде так и не покинули ее, так что она решила принять душ.

Она включила воду. Ожидая, пока она нагреется – к сожалению, это был медленный процесс – Карен вернулась в комнату и налила в бокал немного вина. Сделав глоток, она расстегнула молнию на юбке и позволила ей упасть на пол. Кинув на кровать блузку и допив остаток вина, она закончила раздеваться и вошла в душ.

Горячая вода восхитительно обволакивала ее тело, снимая напряжение и прогоняя прочь неприятные мысли. У Карен было странное настроение – она ощущала какое-то беспокойное ожидание, предчувствие непонятно чего. Сегодня вечером ее жизнь круто изменилась. Была ли она теперь вовлечена в мир заговоров и необъяснимых событий Малдера и Скалли? Увидит ли она опять Алекса Крайчека, или игрушечный Рипли был оставлен в ее автомобиле как прощальный подарок?

Карен выключила душ, взяла полотенце и насухо вытерлась. Одевшись, она вернулась в спальню, собрала лежащую на полу и кровати грязную одежду и запихнула ее в корзину за дверью ванной.

Каждый шаг, который она делала, оставлял у нее странное ощущение: ей казалось, что все это – один из файлов в «Секретных материалах». Она спрашивала себя, происходило ли подобное с Малдером и Скалли. А Алекс Крайчек – он никогда не чувствовал, что живет в нереальном, придуманном мире?

Карен ожидала, что работа в ФБР внесет в ее жизнь покой и упорядоченность. Что-то было непохоже.

Она сунула компакт-диск в стереопроигрыватель. Она всегда слушала музыку по вечерам, если хотела. Музыка была одной из вещей, без которых Карен не мыслила свое существование, а этой ночью слушать музыку ей было так же необходимо, как дышать.

Когда она налила второй бокал вина, зазвучала первая запись – какая-то индийская мелодия. Карен зажгла свечи на столике и села на кровать, прислонившись к спинке. Взяв бокал с вином, она попыталась раствориться в музыке.

Она хотела думать об Алексе Крайчеке. Как будто что-то в ее голове шептало: «Помни, помни обо мне.» Она не менее дюжины раз за прошлую неделю переживала заново те двенадцать часов. И только иногда она обдумывала все от начала до конца сознательно. Часто случайные мысли и чувства возникали в ее голове подобно призракам.

Она заставила себя думать о своей жизни до того времени, о муже, Майкле, с которым она развелась полгода назад. Они были хорошими друзьями, прежде чем в последний год учебы в колледже влюбились друг в друга и поженились, получив высшее образование. Карен никогда не была ни с кем, кроме Майкла. Но после двух лет брака их любовь опять стала дружеской. Та часть ее жизни закончилась, а новая привела ее туда, где она находилась теперь.

Все мысли Карен текли этим вечером в одну сторону. К одной точке.

К Алексу Крайчеку.

Карен допила вино. Заиграла новая запись.

«… и это сладкое безумие, о, эта прекрасная печаль заставляет меня опуститься на колени…»

Карен поняла что немного печали – это хорошо. немногим людям выпадало счастье узнать того единственного человека, который был им предназначен судьбой. Те же Малдер и Скалли – зная их всего несколько дней, Карен видела все признаки дружбы, привязанности, любви и даже страсти. Им повезло, потому что они были очень близки к этому, но они до сих пор так и не нашли друг друга до конца.

Почему она чувствовала, будто знала Алекса всю жизнь? За те несколько часов, когда они были вместе, они доверили друг другу истории их жизней, переживая друг за друга до боли в сердце. И теперь, едва узнав его, она почти ни о чем больше думать не могла.

Карен закрыла глаза.

· Ты не передашь мне Канг Пао, Скалли?

Не меньше полудюжины коробок из-под китайской еды валялись на полу между Малдером и Скалли. Мебель в доме Малдера была накрыта полиэтиленом, так что они сидели на полу гостиной перед камином. На всем лежал толстый слой пыли, но Малдер нашел в спальне одеяла и постелил его на пол, чтобы они могли сидеть. Он также нашел дрова у черного хода и зажег огонь. Как Скалли и ожидала, дом промерз насквозь; огонь действительно был необходим, но он принес с собой нечто большее, чем просто тепло.
Скалли пропустила коробку с цыпленком и подняла ту, где были в основном овощи, засунув туда деревянные палочки, которыми снабдил их ресторан. Она видела несколько фильмов, в которых двое ели китайскую еду из бумажных коробок, но она никогда не пыталась делать это сама. Дана Скалли всегда ела с тарелок. Это обещало стать весьма и весьма забавным.

· Малдер, - начала она, но его имя прозвучало невнятно, потому что у нее был полный рот еды.

· Скалли, разве та прекрасная леди, которую ты зовешь своей матерью,  учила тебя разговаривать с набитым ртом? - усмехнулся он.

Скалли сглотнула.

· Моя мама учила меня только хорошему, спасибо. Манеры для нее очень важны. Как я уже начала говорить, есть кое-что, что тебе следует знать. Сегодня днем у меня был долгий разговор с агентом Маккеной. Я подумала, что она заслужила того, чтобы узнать больше о том, каким человеком является Крайчек, а это было невозможно сделать, не рассказав ей кое-что о «Секретных материалах». Я даже сказала ей о Саманте.

Малдер посмотрел на нее с любопытством.

· И как она это восприняла? Думаешь, она тебе поверила?

· Я думаю, она пыталась верить, Малдер. Но ты же знаешь, как это трудно для любого человека. Если не считать учебы, у Карен мало опыта работы с Бюро или тем миром, с которым мы сталкиваемся. Она смелая и активная, но при этом ее можно назвать наивной. Моя история, должно быть, показалась ей невероятной.

· К тому же я не думаю, что она действительно хочет знать правду о Крайчеке. Он полностью расположил ее к себе, играя роль хорошего парня. Думаю, она испытывает к нему очень сильные романтические чувства, и это – его очередное преступление. Если она решит доверять ему, а не нам, ее карьера и жизнь будут разрушены.

Не ощущая больше голод, Малдер положил коробку с едой на пол.

· Хорошо, Скалли, думаю, ты не ошиблась, поговорив с ней об этом. Ты права, она должна знать правду, раз уж мы втянули ее в это дело.

· Малдер, как ты думаешь, что собирается делать Крайчек, заманив тебя сюда? Хочу сказать, ты ведь знаешь его намного лучше, чем я. Я только боюсь, что это напрасная трата времени. У тебя есть хоть какие-то догадки о том, что он хочет тебе сообщить?

Малдер покачал головой.

- Это похоже на Крайчека – быть втянутым во все дурное, что случалось с нами, начиная со дня, когда мы впервые встретились. Может, я и не прав; может, это паранойя, - при этом очевидном выводе Малдер слегка качнул головой и улыбнулся, - но я в этом уверен. Я все еще не верю ему, когда он говорит, что не убивал моего отца. И если он скажет это еще раз, я потеряю терпение и застрелю его самого.

Не знаю наверняка, Скалли, но я предполагаю, даже надеюсь, что у него есть какая-то информация о моей сестре. Это все, что меня беспокоит.

Это все, что я хочу услышать.

Карен села на кровати, понимая, что все еще спит.

Свечи на столике все еще горели, но от них осталось меньше половины. В их колеблющемся свете она увидела его, сидящего в ногах ее кровати, совсем как той ночью на его коленях спал Рипли.

· Что вы делаете, Алекс? – спросила она его.

· Смотрю, как ты спишь.

· Я знала, что ты вернешься, - сказала она.

· Знала? Я не хотел. Я пытался не возвращаться.

· Тогда почему ты вернулся? Ты сам-то знаешь?

· Я действительно не знаю, почему мне так необходимо быть с тобой. Но с тех пор, как я оставил тебя в то утро и уехал, я хотел вернуться. Мне понадобилось время, пока я не понял, что должен это сделать.

Карен встала с кровати и подошла к Крайчеку. Она подняла кота и отнесла к двери, мягко бросив его в гостиную. Когда она обернулась, Крайчек стоял прямо позади нее. Она потянулась рукой к его лицу, но он поймал ее руку своей. Их пальцы переплетались, когда он притянул ее к себе. 

· Я еще никогда не чувствовал себя более одиноким, чем после нашей встречи, - хрипло сказал он. - Я больше ни о чем не мог думать. Ты даже начала мне сниться. Когда я просыпался, мне казалось, что мы действительно вместе, и с каждым таким сном было все труднее и труднее оставаться вдалеке от тебя. Именно поэтому я приехал сюда сегодня ночью. Я должен был узнать, чувствуешь ли ты то же самое.

· Ты уже знаешь это, Алекс. Но если ты хочешь, чтобы я это сказала, тогда слушай – я люблю тебя. Мы нужны друг другу. Если у нас есть только эта ночь, то не будем терять ее.

Не отпуская его руки, она подтолкнула его к кровати и потянула вниз.

Музыка все еще играла, но ни один из них не слышал слов, которые были бы им весьма понятны.

«Мы касаемся…

Вокруг тишина, лишь чувства бушуют.

Позволь дождю касаться тебя, позволь каплям разбиваться о твою кожу;

Я здесь, малышка, не надо пугаться, доверься мне…»

· Ne boysya, - шепнул Алекс, касаясь губами ее уха. – Не бойся.

· Я не боюсь, Алекс.

Когда он наконец поцеловал ее, на Карен нахлынули все чувства, которые она пыталась сдерживать внутри себя, и она ответила на его поцелуй, страшась проснуться и обнаружить, что это был всего лишь еще один сон.

Малдер снял полиэтиленовую пленку с дивана напротив камина. К счастью, под пленкой пыли практически не было. Скалли обыскала спальни наверху и нашла подушку, которую вполне можно было положить на кушетку. Когда она заглянула в маленькую спальню со стенами цвета увядшей лаванды, она поняла, что это, должно быть, была комната Саманты. «Надеюсь, ты получишь то, чего хочешь, Малдер – подумала она. – И надеюсь, что будет не слишком поздно.»

Когда она вернулась в гостиную, Малдер с кочергой в руке стоял на коленях перед камином, в котором почти погасло пламя. Он обернулся к ней и смущенно улыбнулся, когда Скалли положила подушки на диван и подошла поближе.

· Я все еще не могу решить, действительно ли я боюсь огня, Скалли. Это лишь заставляет меня играть с ним, привлекает все больше и больше. Когда я был ребенком, то часто наблюдал, как мой отец зажигает огонь, и думал, что у меня это получилось бы лучше. Иногда мне действительно нравится играть… с огнем.

Фраза была не лишена подтекста.

· Всегда хочешь все делать правильно, Малдер? Даже будучи ребенком.

· Да, Скалли, ты права. Думаю, это всегда было моей проблемой. Я вижу что-то, и тут же думаю, что могу разобраться в этом. Именно поэтому я никогда не разочаровывался в попытке выяснить, что же случилось с Самантой. Я продолжаю думать, что смогу все решить – найти ее и привести домой. Родители были бы счастливы, и мы опять были бы семьей. Я пытался устроить свою жизнь и жизнь своей семьи двадцать пять лет, но теперь у меня больше нет семьи. Моя сестра никогда не вернется. Мой отец мертв, хладнокровно застрелен Алексом Крайчеком. Моя мать не хочет видеть меня, потому что своим видом я напоминаю ей, чего она лишилась. Я так ни в чем и не разобрался, Скалли, но я действительно пробовал, я пытался, - Малдер смотрел, как она опустилась на пол рядом с ним. – Знаешь, у тебя была замечательная жизнь, пока они не приставили тебя ко мне, - он протянул руку и слегка сжал ее плечо. – Я забрал ее у тебя, Скалли. Я забрал твое будущее. Я почти забрал твою жизнь. И  ты – единственное, что у меня осталось. Ты – единственная, кого я действительно люблю.

От его слов у Скалли перехватило дыхание. Он говорил это прежде, но никогда голос его не был полон боли и надежды. Она знала, что он говорит о том, о чем никогда раньше не говорил.

· Малдер, - начала она, - я не считаю тебя ответственным за то, что случилось в моей жизни, когда мы стали напарниками. Я знаю, что ты чувствуешь. Все, что мы делали, все, что объединило и связало нас, сделало нас ближе друг другу, чем если бы мы были родственниками. Я говорила тебе то, о чем никогда не рассказала бы матери или брату…  или даже священнику. Я доверяю тебе больше, чем ты думаешь. Знаю, я обычно спорю с тобой из-за твоих теорий, и я понимаю, что это выглядит так, будто я не доверяю твоим суждениям, но я доверяю тебе, Малдер. И я люблю тебя, как никого в жизни не любила.

· О боже, Скалли, это не сон? Мы действительно говорим об этом?

· Надеюсь, Малдер. Мне понадобилось много времени, чтобы разобраться в своих чувствах к тебе, но теперь я больше не хочу оставаться одной.

Малдер протянул руку и слегка обнял ее. Не отрывая взгляда от ее глаз, он наклонил голову и поцеловал ее.

· Не волнуйся, Скалли. Ты никогда не будешь одинока. Как и я.

Она взял ее за руки и притянул к себе.

· Знаешь, Скалли, пол довольно жесткий, на нем даже сидеть неудобно. Думаю, нам будет гораздо удобнее на кушетке, - он улыбнулся, поймав ее подозрительный взгляд. – У меня исключительно благородные намерения. Во всяком случае, пока что.

Дана Скалли разрешила ему подвести себя к кушетку, чувствуя одновременно счастье и беспокойство. Она пыталась довериться своим чувствам, думая, что могла бы означать эта ночь. Она знала, что теперь ее жизнь навсегда изменится. Изменится к лучшему. Она хотела любить. Она хотела любить Малдера.

Они сели на мягкую старую кушетку, на которой Малдер когда-то играл с сестрой - как-то раз он повалил ее и щекотал, пока она не завизжала.

Малдер вытянул ноги, откидываясь на спинку кушетки и притягивая Скалли к своей груди, пока ее голова не легла на его плечо. Ее волосы пахли какими-то специями. Этот аромат подходил ей. Не духи и не цветы – Дане Скалли были под стать специи.

Он обнял ее крепче, прижимая к себе.

· Дана, - шепнул он ей на ухо, - ты не могла бы кое-что для меня сделать?

· Если только смогу.

· Пожалуйста, называй меня Фоксом.

· О, Малдер… Фокс. Не могу поверить, что ты позволяешь мне делать это.

· Я всегда ненавидел это имя. Я смеялся над ним все время, пока учился в школе. Оно было каким-то ненормальным. Никого, кроме меня, не звали Фоксом. Девчонок могли звать «лисичками». Иногда я казался себе девчонкой.

Скалли рассмеялась, уткнувшись ему в грудь.

· А в твоих устах это звучит совершенно по-иному. Я рад, что никогда не использовал это имя. Теперь только ты будешь звать меня так. Это звучит как признание в любви.

Скалли подумала, что его слова тоже звучат как признание в любви.

Карен чувствовала, что она никогда не сможет заснуть, если будет находиться в одной кровати с Алексом Крайчеком. Они провели в ней уже три часа, но о сне никто и не вспомнил.

Карен знала, что у нее было мало знаний в области секса, но только теперь она понимала, насколько мало. Ей казалось, что Алекс был великолепным любовником. Вспоминая кое-что из того, что они делали, она чувствовала легкое удивление – неужели она была на такое способна?

Карен прижималась спиной к Алексу, который обнимал ее за талию. Она не знала, надолго ли он останется с ней этим вечером, не знала и не хотела знать. Ей хотелось закрыть глаза и притвориться, что все остальные ночи будут такими же, как эта.

Но Крайчек отодвинулся от нее, перекатившись на спину. Он думал о предстоящей поездке в Рой-Айленд и встрече с Малдером. Правда, с которой они столкнуться, не будет приятной ни для кого из них. Но все это уже слишком затянулось.

· Карен, скоро мне надо будет идти, - он не понял, слышит ли она. его. – Карен? Ты не спишь?

· Конечно я не сплю, Алекс. Когда ты уйдешь?

· Довольно скоро. Но я должен поговорить с тобой, прежде чем уйду.

Карен перевернулась к нему лицом, внимательно изучая его профиль. «Он такой разный, - подумала она, - одновременно и жесткий, и красивый.»  Таким мог выглядеть человек, которого она хотела, и который чего-то опасался.

Она знала, что таким его сделала жизнь, которую она едва могла понять. Жизнь, бывшая полной противоположностью ее собственной.

А еще она знала, что может не бояться его, и не бояться ничего вообще, пока он с ней.

· Тогда давай поговорим, - сказала она. – Скажи, что ты хотел, но только пусть у нас останется время попрощаться.

Глядя ей на нее своими темно-зелеными глазами, он попытался объяснить ей, но едва ли сам знал, как это сделать.

· Когда я уеду, я больше не вернусь. Неважно, хочу я этого или нет, неважно, что, как мы думаем, происходит между нами – я не вернусь. Если я вернусь, я не смогу сделать то, что должен. У меня слишком мало времени, чтобы все изменить, и я должен сделать это один.

· Если ты вернешься? Ты все равно сделаешь это, неважно, будешь ли ты здесь или нет. Ничего не измениться, если ты оставишь меня. Мы всегда будем вместе, даже если мы будем вдали друг от друга. Я верю в это, Алекс, - в ее глазах был вызов.

Крайчек покачал головой, не желая признавать ее правоту.

· Карен, в тот раз, когда я оставил тебя, я пытался заставить тебя усомниться во мне, пытался заставить тебя думать, что я тебе использовал. Это было бы лучше, чем сделать тебя несчастной, надеющейся на то, чего я не смогу тебе дать. Но сейчас я не стану делать это снова. Слишком многое произошло, и я не хочу, чтобы ты меня ненавидела – но я и не хочу, чтобы ты меня любила. И даже если мы останемся вместе, это добром не кончится. Мало кому так везет.

Карен молчала, и Алекс задался вопросом, о чем она думала. все его существо протестовало против этих жестоких слов – черт, да они оба это знали. Она резко села и устремила на него сердитые и обиженные глаза.

· Черт побери, Алекс, ты всю жизнь пытался вернуть себе тот мир, которого у тебя никогда не было. А теперь ты собираешься наказать нас обоих за то, что они сделали. Ты так стараешься достичь чего-то, что не заметишь, если действительно этого достигнешь. И когда ты наконец понимаешь, что у тебя действительно появился шанс изменить свою жизнь, ты бежишь в другом направлении. Это неправильно, Алекс. Ты будешь делать то, что считаешь нужным, и я буду жить с этим. Но если ты хочешь обрести мир в своей душе, если хочешь похоронить прошлое, ты не должен делать это в одиночку.

Карен вскочила с кровати и захлопнула за собой дверь ванной. Алекс уткнулся лицом в подушку. Ему следовало бы знать, что она не сдастся. Только не Карен. Она опять противостояла ему.

Боже, она была совершенством. Она сделала все, чтобы расставание стало для него адом.

Он медленно встал и подошел к закрытой двери ванной, из-за которой слышался шум душа. Алекс открыл дверь; внутри был густой пар, и сквозь него он видел Карен, прислонившуюся к стене. Когда она обернулась, он увидел, что ее глаза блестят от непролитых слез.

· Карен? – он шагнул к ней.

· Я даже душ принимать не хочу, - сказала она. – У меня только и осталось, что следы от твоих прикосновений, и больше их никогда не будет.

Алекс прижал ее к себе и горячо поцеловал.

· Обещаю, ты никогда этого не забудешь, - сказал он ей, увлекая ее вместе с собой под душ.

Проснувшись, Малдер с удивлением обнаружил, что Скалли рядом с ним на кушетке не было. Одеяло, которым они укрывались, проводя часы в долгих разговорах, небрежно валялось на полу. Сев и осмотревшись вокруг, Фокс заметил, что передняя дверь была приоткрыта.

Он медленно встал, чувствуя неловкость из-за того, что нарушил тишину раннего утра. Пока он не найдет Скалли и не убедится, что с ней ничего не случилось, он не сможет расслабиться. Подойдя к открытой двери, он осторожно выглянул наружу и тут же увидел Скалли.

Она стояла в дальнем конце подъездной дорожки, неотрывно глядя на поблескивающую в отдалении синюю гладь реки. Раннее солнце обволакивало ее силуэт почти нереальным сиянием, излучающим мягкий свет.

Казалось, она скорее почувствовала, чем услышала, как он подошел. Не оборачиваясь, она заговорила:

· Иногда ты забываешь, что у меня тоже была сестра, которую я никогда больше не увижу. Помнишь Мелиссу, Малдер? Ты даже не знал ее. Почему мы всегда говорим о твоей сестре, но никогда не вспоминаем про мою?

· Не знаю, Скалли. Это хороший вопрос. Думаешь, я бесчувственный?

· Конечно нет, Малдер. Ты не бесчувственный. Скорее наоборот. Но иногда я слишком сильно ощущаю твои стремления. И я не должна забывать о своих собственных. Если мы продолжим то, что начали вчера вечером, мы можем потерять то чувство «нас», которое было.

· Может, это и есть то, что мне нужно, Скалли – перестать быть слепым эгоистом, каким я был до того, как мы встретились.

Скалли наконец обернулась и едва не столкнулась с ним. Она пыталась заставить его понять, как изменения в их отношениях подействовали на нее, и была расстроена.

· Малдер, ты опять сказал «что мне нужно». Что тебе нужно. Как ты думаешь, а что нужно мне?

· Скажи мне об этом, пожалуйста. Или ты думаешь, что я могу читать мысли? Мне жаль, если я эгоистичный идиот. Только помоги мне. Прошу тебя. Я очень люблю тебя.

Скалли наклонила голову и улыбнулась Малдеру и своей собственной неуверенности.

· Как ты можешь читать мои мысли, Малдер? Даже я сама не могу их определить. Можно сказать так много всего о том, чему мы позволили случиться. Задуматься о многом.

· О, Скалли, - Фокс вздохнул и прижался подбородком к ее макушке. – Я всегда могу рассчитывать на твою практичность.

На этот раз она не улыбалась.

· Да, Фокс, - серьезно сказала она. – Всегда можешь.

Вернувшись из душа, Алекс и Карен наконец использовали кровать по ее прямому назначению – для сна. Когда Крайчек проснулся снова, комната была заполнена слабыми рассветными лучами. Он посмотрел на спящую Карен; ее волосы упали на лицо, и он отвел их за ухо и мягко поладил ее по щеке. Карен вздохнула и, открыв глаза, взглянула на него.

· Привет, - сказала она. – Уже пора?

· Да, - он поцеловал ее. – Я должен был уехать еще несколько часов назад. Дорога дальняя, а я обычно передвигаюсь ночью.

Карен посмотрела на часы. Почти пять утра.

· Боюсь, этой ночью ты не вспоминал о поездке, - заметила она.

· Да, но я вспоминал множество более интересных вещей, так что ничего страшного.

Он начал вставать с кровати.

· Алекс, подожди.

Карен наклонилась к столику и открыла маленькую коробочку, украшенную множеством маленьких разноцветных камней. Покопавшись в содержимом, она нашла то, что хотела.

· Я хочу, чтобы это было у тебя, - она протянула ему большое серебряное кольцо. 

Когда Крайчек поднес его к глазам, то увидел, что на самом деле колец было два – внешнее могло скользить и поворачиваться вокруг внутреннего. По всей окружности внешнего кольца проходил выпуклый рисунок.

· Это молитвенное кольцо, Алекс. Его используют как четки. Но пусть для тебя это будет просто памятью обо мне. Когда-то оно принадлежало моему отцу. Оно достаточно большое, чтобы ты мог его носить – сама я надевала его только на большой палец.

· Но Карен… - начал он. – Если это принадлежало твоему отцу… наверное, ты должна сохранить его…

· Мне кажется, ты бы ему понравился. Он тоже был сильным человеком, как и ты. Он бы не стал бы возражать против того, что теперь кольцо у тебя.

Крайчек одел кольцо на средний палец своей здоровой руки и машинально начал крутить внешнее кольцо большим пальцем.

· Спасибо, любимая. Обещаю, я буду беречь его.

Из глаза встретились, когда он произнес это слово.

Алекс попробовал вспомнить, произносил ли он его раньше. Но безуспешно.

· Если это молитвенное кольцо… ты верующая?

Карен слегка пожала плечами.

· Ну, да. Меня воспитывали как католичку, да я и сейчас иногда хожу на воскресную мессу. Но у меня такое чувство, что ты не сильно задумываешься о Боге.

· Не сильно, но давай оставим это так, как есть, - он криво улыбнулся. – Может, ты сходишь завтра в церковь и помолишься о моей черной душе?

Карен потянулась и поцеловала его в щеку.

· После вчерашнего вечера я лучше бы помолилась о своей собственной душе. А тебе необходимы мои молитвы?

· Он коснулся следа от ее поцелуя.

· Может быть. Только вот не знаю, помогут ли они.

Алекс начал одеваться, собирая с пола одежду. Карен встала и пошла в ванную, чтобы умыться и почистить зубы. Интересно, он попросит разрешения использовать ее зубную щетку? Она слегка улыбнулась. Останется еще одна память об Алексе Крайчеке.

А Алекс знал, что никогда не сможет оставить ее вот так. Было бы неправильно закончить все сейчас. Ни один из них не смог бы жить дальше, даже понимая, что так будет лучше для обоих.

В голове у него возникла наконец четкая мысль. Он не хотел слишком серьезно задумываться над этим, он просто понимал, что иначе быть не может.

· Когда Карен спустя минуту вышла из ванной, она увидела, что Алекс стоял у окна гостиной с котом в руках и смотрел на светлое утреннее небо.

· Алекс? Тебе пора? Ты обещал попрощаться, помнишь? – она взяла его за руку и потянула, чтобы он обернулся. – Ты ведь не можешь выйти прямо через окно.

· Он отпустил кота и мягко развернул ее к окну, позволяя увидеть поднимающееся над горизонтом солнце. Карен положила голову ему на грудь, уговаривая себя не плакать. «Надо быть сильнее, - думала она. Если я позволю себе заплакать, он будет чувствовать себя виноватым… а он должен сам выбирать, что делать.»

· Карен… Я тут подумал… Я не могу уехать вот так. Не знаю, понимаешь ли ты… Я даже не знаю, понимаю ли я сам. Я просто хочу сказать, что мне предстоит долгая дорога. Я собираюсь встретиться с Малдером в его доме, в Рой-Айленде. Туда ехать почти целый день. Ты… ты не могла бы поехать со мной? Я даже соглашусь, если ты захочешь сесть за руль, - он посмотрел на нее сверху вниз, и она подняла на него глаза.

· Знаешь, ты мог бы и полететь туда, - Карен слегка улыбнулась.

· Честно говоря, я ненавижу летать. Я лучше буду весь день ехать, чем проведу час в самолете. Летаю, только если надо пересечь океан.

· Забавно, - рассмеялась Карен. – Такой серьезный преступник – и боится летать.

· Крайчек провел рукой по ее волосам.

· Я не говорил, что боюсь летать, женщина. Я просто не люблю это. Ну так как? Ты поедешь со мной? Кстати, там будет и Скалли.

· Боже, Алекс, что происходит? Это выглядит, как двойное свидание. Почему мы обязательно должны ехать туда, чтобы говорить с Малдером?

· Место тоже имеет значение. Я тебе расскажу по дороге, только скажи, что поедешь со мной.

Карен было все равно, почему он должен ехать туда или почему он хотел, чтобы она ехала с ним, если это означало, что они проведут вместе больше времени. Только вернется ли она вовремя, чтобы в понедельник не опоздать на работу? С удивлением Карен вдруг поняла, что работа в ФБР уже не была для нее столь важна, как раньше. Но это ее не волновало. 

· Она едва не рассмеялась, представив себе выражение на лице Малдера, когда он увидит ее рядом с Алексом Крайчеком – и что скажет Скалли, увидев, что он взял ее с собой?

· Ты ж знаешь, что поеду, Алекс, - Карен спросила себя, сомневался ли он в этом.

· Алекс улыбнулся женщине, которую он когда-то пытался не любить.

· Твой автомобиль или мой?

The end.
